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Die deutsche Sozialversicherung.

Wir Deutschen werden vielfach verspotiet, ja, gehaft
wegen der streng durchgefiihrien Ordnung auf allen Ge-
bieten des offentlichen Lebens: Schule, Militir, Verkehr,
Versicherungswesen usw. Unsere Feinde schelten iiber den
wDrill", Sie verbreiten die falsche Meinung, als lebten
wir nur im Zwang und als miisse dieser Zwang alle un-
glicklich machen. In Wahrheit hat dieser Zwang uns in
allen Dingen gefordert. Durch den Schulzwang nehmen
alle Deutschen an den grofien Giitern der Bildung und des
allgemeinen Wissens fteil. Der Zwang zum Militirdienst
hat unser Vaterland vor den Feinden geschiitzt und geeinigt.
Die Zwangsversicherungen aber haben die wirtschaftliche
Lage der minderbemittellten Bevélkerung geregelt und ge-
sichert. Seit der Einfiihrung des Kranken-Versicherungs-
gesetzes im Jahre 1883 bedeutet die Erkrankung des Er-
niahrers einer Arbeiterfamilie nicht mehr den Zusammen-
bruch und Verfall der Familie. Er bekommt ausreichende
irztliche Pflege, wenn es not fut Krankenhausbehandlung
usw. Die Familie aber verliert nicht ginzlich jede Ein-
nahme, sondern kann durch das gewahrte Krankengeld sich
solange durchhelfen, bis ihr Ernahrer wieder hergestellt ist
und seine Familie wieder selbst versorgen kann.

Die Krankenkassen begniigen sich aber nicht mit der
Fiirsorge an den Leidenden. lgie dehnten ihre Wirksam-
keit auf aligemeine Krankheitsverhiitung aus, sie suchten
durch griindliche HeilmaBnahmen dauernde Heilerfolge zu
erzielen und durch ausgiebige Fiirsorge fiir Genesende
den schadigenden Einfliissen auf den geschwichten Korper
enfgegenzuwirken. Sie griindeten zu diesem Zweck Kranken-
hAiuser, Genesungsheime und Lungenheilstitten. Bei Aus-
bruch des Krieges verfiigten sie iiber etwa hundert der-
artige Anstalten, die durchaus mustergiiltig waren. Auch
die anderen Triger unserer Sozialversicherung, insbesondere
die Landesversicherungsanstalten, stehen auf ﬂtmrstlnd‘
punkt, daB die Fiirsorge erst in der Vorbeugung in voll-
kommenster Form gelost wird. Sie griffen besonders eine
der schrecklichsten Plagen des Menschengeschlechts, die
Tuberkulose, erfolgreich an. lhrem Wirken ist zum [;Tl?ﬂﬂ'l
Teil die starke Abnahme der Tuberkulosesierblichkeit zu
verdanken. Auf zehntausend Lebende berechnet war sie
1913 in Preufien auf 13,65 gegen 30,95 im Jahre 1876 und
im Deutschen Reich auf 143 gegen 259 im Jahre 1892
zuriickgegangen, Bis zum Ausbruch des Krieges sind von
ihnen etwa 1,3 Millionen Versicherte behandelt und dafir
rund 320 Millionen Mark ausgegeben worden. Zur Auf-
nahme von Kranken besaBen die Versicherungsanstalten
41 eigene Sanatorien, Cienesungsheime tlﬂl_-i .i(r:nkcl?'
hiuser mit iiber 4000 Betten und 43 Lungenheilstatten mit
iiber 5000 Betten. Alle diesc Einrichtungen leisteten IEk
deutendes rur Hebung der Volksgesundbeit. In der El'-"cl £
Richtung wurde das grofie Kapilalvermogen der Ansta 1;:!
~— mehr als zweitausend Millionen — angewendet, Es
wurde nicht als toter Schatz dem Verkehr entzogen, sondermn
zum groBten Teil fiir gemeinniitzige Einrichtungen aus 3
lichen, die erst dadurch lebensfahig wurden, Ful‘dfm
P\Ih!itcrunhrmnu_\.hm: wurden beispielsweise .\.'('ll' drs
Kriege 533 Millionen ausgelichen. Zur Ekfrlfdig'lll'lﬂh c
landwirtschaftlichen Kreditbediirinisses  wurden na ﬁif
199 Millionen Mark aufgewendet. Zur Firderun "‘ﬁ’ a-m
Zemeinen Volkswohlfahrtspflege wurden rund 605 illion
als Darlehen gegeben,

Im gleichen Schritt mit der Arbeiterversicherung wurde
der Arbeiterschutz entwickelt. Sonntagsruhe, Regelung
der Arbeit von Kindern, jugendlichen Personen und Frauen
schoben der riicksichislosen Ausnutzung menschlicher Ar-
beitskraft einen wirksamen Riegel vor. Es galt eben, die
Massen vor Berufsschidigungen zu schiiizen und des
Staates wertvollsten Schatz, ein gesundes Volk, zu
erhalten,

In diesem Sinne wirkten auch die Berufsgenossen-
schaften, die Triger der Unfallversicherung. Sie erliefen
mustergiiltige Vorschriften und achteten.auf ihre nach-
driickliche Durchfiihrung in den Betrieben, Sie verminderten
dadurch die Zahl der Unfdlle, sorgten fiir sachkundige erste
Hilfe bei Unfillen und milderten deren Folgen durch viel-
fache Einrichtungen. Mit einem Aufwand von 200 Mil-
lionen gewihrien sie, zum Teil in eigenen Anstalten, den
Unfallverletzien kostenlos eine moglichst friihzeitige, weil
dann wirksamste Heilfiirsorge, die den Anforderungen der
neuesten  Errungenschaften .der #rztlichen Wissenschaft
entspricht. Die langjihrige Arbeit der Berufsgenossen-
schaften wurde eine Vorschule fiir die Behandlung der
Kriegsverletzten.

War auf diese Weise fir Krankheit und Unfall ge-
sorgt, so wurde aunch das Alter und die Invaliditit nicht
vergessen. Die Landesversicherungsanstalten gelten als
Trager der Alters- und Invalidititsversicherung. Sie ;lhltn
Invalidenrente, Krankenrenten, Witwenrenten, Witwen-
Krankenrenten und Waisenrenten. Und zwar werden die
Invalidenrenten als Altersrenten an solche Versicherte, die
iiber 65 Jahre alt sind und an solche, die nicht mehr voll
oder iiberhaupt nicht mehr arbeitsidhig sind, gezahit
Die Altersgrenze fiir die Altersrente, die urspriinglich erst
vom 70, Lebensjahr ab gezahlt wurde, ist mitten im Kriege
auf das 65. Jahr herabgesetzt worden — ein Zeichen von
der Leistungsfihigkeit der Zwangsversicherung,

In den achtziger Jahren des vorigen Jahrhunderts waren
die Grundlagen der sozialen Gesetzgebung LFl!l worden
— 1883 die Kranken-, 1884 und 1839 die Unfall- und die
Alters- und Invalidenversicherung. Dabei blieb die soziale
Gesetzgebung nicht stehen. Sie wurde in den fol en
Jahren manniFflch umgestaltet und ausgebaut. Immer
vorsichtig stufenweise aufsteigend in der messung der
Leistungen und der Abgrenzung der Kreise der Versicherten,
1911 trat die Reichsversicherung in Kraft, das niichst dem
Biirgerlichen Qesetzbuch umfangreichste Gesetzgebungs-
werk des Deutschen Reiches. Fiir die in gehobener Stellung
Beschiiftigten wurde die seit Januar 1913 wirksame Ange-
stelltenversicherung geschaffen und damit die Clrsetzgcbunﬁ
auf diesem Gebiete zu einem vorliufigen Abschlu
gebracht. ,

Die minderbemittelten Volkskreise sind nunmehr resi-
los dem sozialen Versicherungswesen eingegliedert. Von
einer Clesamtbevilkerun von annihernd 68 Millionen
waren beim Ausbruch des Krieges 20 Millionen pe
Krankheit, 25 Millionen gegen Unfall und 16 Millionen
Rtﬁen Invaliditit und Alter versichert. Bis dahin wurden
naheru 11,7 Milliarden Mark Enlldudl_ﬁungtn (Kranken-
firsorge, Renten usw.) an etwa 127 Millionen Versicherte

czahlt, wozu die Versicherten selbst elwa 6,4 Milliarden
rk beitrugen. Der tigliche Aufwand in den drei Ver-
sicherungszweigen belief sich bei Kriegsbeginn auf 25




Millionen. Im Lande des ,,Militarismus" wurden im letzten
Friedensjahre einschlieflich der Verwaltungskosten fiir die
Arbeiterversicherung 950 Millionen “_“.II'R .'Ht.‘i}:l';_!l'hll'll.
withrend die gesamten Aufwendungen fiir Heer und Marine
nur 230 Millionen Mark mehr betragen haben — wie der
Priisident des Reichsversicherungsamts, Dr. Kaofmann in
seiner Schrift: ,Was dankt das kimpfende Deutschland
seiner sozialen !IH‘-'L_"'_I'L"“ nachweist

Das alles wurde in dem Reiche geleistet, das wegen
seiner ,Zwangsorganisationen” so verpont ist. Aber ge-
rade diese Organisationen und sozialen Leistungen sind es
nicht zum wenigsten, die auch in den Arbeiterklassen die
rechte Vaterlandsliebe aufleuchten lieBen, als die Feinde
unser Land bedrohten. Und diese wohlbegriindete Vater-
landsliebe wird auch fernerhin unser Volk anfenern, seine
letzte Kraft fiir den Sieg aufrubieten. H. O.

Die deutsche Sprache im Weltverkehr.

Von Dr.

E.Lange.

(Schluf.)

Wenn es nun in der Jetztzeit fiir Fremdsprach-
liche ein schier uniiberwindliches Hindernis geben
sollte, die deufsche Sprache zu erlernen, so kénnte
dies daran liegen, daB die deutschen Laute zu
schwer nachzuahmen wiren. Gewisse Zisch-,
Kehl- oder Schnalzlaute kénnen allerdings dem
Erlernen einer Sprache betrichiliche Hindernisse
bereiten. Eine solche Schwierigkeit besteht im
Deutschen nicht. Es diirfte keinen deutschen
Laut, weder Vokal noch Konsonanten geben, den
man nicht in einer ganzen Reihe anderer Sprachen
wiederfinden kann. Da es in der deutschen
Sprache keinen Laut gibt, der so eigenartig wiire,
daB er nur in der deutschen Sprache vorkommit,
so kann eine uniiberwindliche Schwierigkeit weder
im Nachahmen der deutschen Laute noch der
deutschen Sprache bestehen. Wie hitte sonst
eine grofie Anzahl von afrikanischen Negern der
verschiedenartigsten Stimme sogar unser Schrift-
deutsch richtig sprechen, lesen und schreiben
lernen kdnnen?

Zum Belege meiner Behauptung kann ich ap-
fiihren, daB ich an Sudannegern, die noch nie eine
europdische Sprache hdrien, Versuche angestellt
habe, um zu sehen, ob es fiir sie leichier wiire, eng-
lische und franzdsische Laute als deutsche nach-
zuahmen. Je nach den ihnen geliufigen Lauten der
Stammessprache fanden sich gewisse Unterschiede
in der schnelleren Erfassung und Nachahmung der
europdischen Sprachlaute. Die Leute des einen
Stammes lernten leichter englische Laute, die
eines anderen deutsche oder franzésische, Wenn
es zum Beispiel gewissen Mischstimmen vyon
Bantu- und Sudannegern unméglich ist, r und |
zu unterscheiden, so bleibt es sich ja einigermaBen
gleichgiiltig, ob sie nun grass und glass ayf
englisch oder deutsch verwechseln.

Mit einem gut deutsch sprechenden Professor
der Universitit von Peking unterhielt ich mijch
einmal iiber die deutsche Sprache. Er meinte,
sie wire doch ,ziemlich schwer® zu erlernen
Als ich mich dann erkundigte, wie er denn seine
Sprachstudien begonnen hitte, erzihlte er mir
folgendes: Die englischen Ubersetzungen der
Schriften Kants hitten ihm nicht geniigt. Da o
aber Kant ganz versiehen wollte, so habe er eben
begonnen, seine Werke im Urtext zu lesen und
so langsam unter VergieBen vieler SchweibBtropfen
die deutsche Sprache erlernt. Zweifellos hat

dieser verkehrte Weg, die deutsche Sprache zu
lernen, trotzdem etwas Grandioses an sich. Er
beweist, daBl selbst die Sprache Kants fiir einen
arbeitsamen Mongolen nur ,ziemlich schwer® war.

Aber nicht nur vom Neger und Chinesen
lassen sich jene Vilker Europas, die das Deutsche,
weil es ihnen zu schwer ist, nicht lernen kénnen,
in den Schatten stellen, sondern sie erkennen sich
auch die Fihigkeit ab, die sogar ein einigermalien
gelehriger Papagei besitzt. Ich habe Papageien
franzbsisch, englisch, spanisch, portugiesisch,
arabisch und deutsch sprechen hiren und sie
leisteten in jeder Sprache das Gleiche. Wiirden
wirklich andere europiische Vblker, wie sie teil-
weise angeben, die deutsche Sprache nicht erlernen
ktnnen, so hitten wir allen Grund, sie ihrer Un-
geschicklichkeit wegen aufs ftiefste zu bedauern,
Dall ja die Schwierigkeit des Erlernens der
deutschen Sprache von vielen anderssprechenden
Europdern iiberwunden wird, wissen wir alle.
Aber tiefer liegende Griinde haben das duBerst
praktische Miarchen von der schwer zu erlernenden
deutschen Sprache nicht absterben lassen.

Von vornherein sollte es jedem denkenden
Menschen klar sein, daB sich die Weltverkehrs-
sprachen geschichtlich herausgebildet haben und
iberhaupt nicht nach dem Prinzip der Leichtigkeit
ausgewihlt, von Fremdsprachlichen angenommen
und verbreitet wurden. Wie viele Fremdvilker
verstandigen sich mit russisch oder chinesisch?
Das Arabische, das ja auch die wirklich schwere
Kurausprachc zu seinen Bestandieilen rechnet,
hat sich Syrien, Mesopotamien und Afrika bis
zum Aquator erobert. Man werfe nur einen Blick
in ene englische oder franziisische Grammatik,
und man wird erstaunen, welche Fiille von Regeln,
Ausnahmen und Sprachfeinheiten dort angefiihrt
sind. Ob denn diese Sprachen, wenn man sie
vOllig erlernen will, leichter sind als das Deutsche?
Sicher nicht. Ich glaube, daB der Kraftaufwand,
der ndtig ist, um Franzosisch und Englisch mit
all ihren unendlichen Feinheiten zu erlernen, auch
geniigt, um richtig deutsch zu lernen. Wire dies
nicht der Fall, so miite zum Beispiel ein normal
begabtes englisches Kind entweder seine Mutter-
sprache schneller erlernen, als ein gleichaltriges
deutsches die seine, oder aber es wiren, da nun
einmal ;;lcn'}lait:i_}.;t.‘ Kinder bei gleicher Auf-
fassungsgabe gleichweit in jeder Sprache sind,
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die deutschen Kinder, die ja das Ungliick haben,
eine schwere Sprache erlernen zu miissen, schlauer
als die englischen. Diese Ansicht wird aber wohl
niemand verfechten wollen.

Sehr inferessant ist es nun, wenn man jenen
viel gesprochenen Sprachen im Weltverkehr be-
gegnet. Sie sehen dort teilweise rechi anders
aus als in der Heimat und miissen sich allerhand
Vergewalligungen gefallen lassen. Das Pidgin-
english und das Negerfranzisisch, das man
am Kongo und seinen Zufliissen spricht, haben
ja nur noch herzlich wenig mit den gebildeten
Muttersprachen gemein. Unfer unsern Augen
hat sich hier gewissermaBen ein Riickprozefl
entwickelt. Die hocheniwickelten, aus den
verschiedensten Elementen zusammengesetzien
Sprachen haben ihren Urbestandteil, die Verkehrs-
sprache, wieder aus sich ausgeschieden.

Darin zeigt sich die Uberlegenheit der Welt-
sprachen gegeniiber der deutschen Sprache. Jene
Vilker haben sich die einfache Ausdrucksweise
der Vorzeit wieder erworben. Nun sehen wir
auch mit einem Mal, was an der Behaupiung,
daB die deutsche Sprache schwer zu erlernen sei,
wahr ist. Nicht an unserer Sprache liegt es, und
wir wiren ja ein von der Natur hart zyriickge-
setztes und zur Sklaverei geborenes Volk, wenn
wir eine unerlernbare Sprache besifien, sondern
an uns, die wir uns nicht mehr in der einfachen
Sprechweise des Analphabeten ausdriicken kéinnen.
In dieser Erkenntnis liegt ein groBer Trost. Denn
wir konnen uns #ndern, unsre Sprache wiirden
wir nie zu einer leicht erlernbaren umwandeln
kiinnen,

Es ist nitig, den ProzeB, den andere Sprachen
infolge ihrer geschichilichen Entwicklung durch-
gemacht haben, kiinstlich wvorzubereiten. Jeder
einzelne, der ins Ausland kommti, kann hier mit-
helfen, und es ist sogar seine Pilicht, wenn er
sich als Deuischer fiihit. Sein Grundsatz sei:
Komme ich mit Fremdsprachlichen zusammen,
so will ich mir Miihe geben, so einfach wie nur
irgend moglich zu sprechen. Es ist 1lali1rflfh
schwer, fiir den einzelnen ohne jegliche Richt-
schniir die rechten Worte der deutschen Umgangs-
Sprache zu finden, es ist aber nicht unmoglich.
Denn die Analphabeten unter uns, die Kinder
unter sechs Jahren, sprechen ja, soweit sie mcl_it
naltklug® sind, in dieser einfachen Sprache. Die
Mingel dieser Methode liegen klar auf der Hand.
Darill‘n sollte der Staat hier einsetzen. Deutscher
Geist hat wihrend des Welikrieges so viel hervor-
ebracht, daB ich micht daran zweifle, dal sich
auch ein Gelehrter finden wird, der in einer
leinen Schrift die am héufigsten im Verkehr ge-
brauchten deutschen Worte, dreihundert diirften
Eeniigen, zusammenstellen kann, Sitze in ein-
fachster Ausdrucksweise, die dem Knlunlalfr:{ﬂ-
Z6sischen, dem Pidgin-english, dem V_i_JiHaT'
arabischen, dem (Qaba-tiirkischen, dem Kiisten-
Malayischen und andern Verkehrssprachen abzu-

uschen wiren, miibten als Ubungen dem

Biichlein angegliedert sein. Grammatikalische
Schwierigkeiten diirfte es in diesem deutschen
Esperanto nicht geben. Entschieden ist der
Augenblick, in dem der deutsche Handel nach
seiner scheinbaren Vernichtung wie ein Phénix
aus dem Weltmeer neu erstehen wird, auch der
geeignetste, um* mit einer deutschen Verkehrs-
sprache auf dem Platze zu erscheinen. Durch
Unterstiitzung des Staates wird sich die von ihm
anerkannte Verkehrssprache leicht einbiirgern
lassen. Soll denn ein Volk, das in seiner Ge-
samtheit gelernt hat, sich in der Sprache seiner
Dichter und Denker auszudriicken, nicht auch
fahig sein, in einer einfachen Redeweise des
Kaufmanns, Pflanzers und Farmers reden zu
kbnnen? Im friedlichen Ringen nach dem Kriege
diirfte eine deutsche Verkehrssprache eines der
michtigsten Mittel zu neuem Aufschwung des
Deutschtums im Auslande sein.

Vergessen wir es nicht, daB die Sprache im
Weltverkehr ein duBerst wichtiger Faktor ist.
Einst saB ich am Lagerfeuer mit .cinem alten
wiirdigen Kadi zusammen. Er sprach von Mekka,
Medina und dem groBen Sultan von Stambul.
kch erzihlte ihm von meinem Vaterlande, seinen
unendlichen Reichtiimern und Schitzen. Sinnend
horte der Alte zu. Dann sprach er bediichtig:
»Ja, Ihr Deutschen seid ein groBes und michfiges
Volk. Allah muB Euch lieben, daB er Euch so
viel Macht gab. Aber dennoch seid lhr die
Sklaven anderer Ungliubiger® Auf meine er-
staunte Frage, wie er zu dieser Ansicht kime,
fubr er fort: ,Sprichst Du nicht mit Deinen
Leuten, mit Deinen Dienern, Deinen Soldaten die
Sprache des weillen Volkes, das michtiger ist
als Deins? Spricht jemals der Herr die Sprache
des Sklaven? Nie! Steige dort auf den hohen
Berg, halte Umschau von seinem Gipfel: Soweit
Dein Auge reicht, spricht der ungliubige Sklave
die Sprache seines ungliubigen Herrschers. So
will es Allah." In jener Tropennacht fiihlte ich
mich tief beschimt vor der Weisheit des einfachen
Arabers, der die Macht der Sprache erkannt hatte.

Was uns Deutschen fehlt, ist eine einfache
Ausdrucksweise in einer mdglichst einfachen
Verkehrssprache. Bei den jetzt herrschenden
europdischen Weltsprachen haben sich solche
Verkehrssprachen als Absatz eines geschichtlichen
Prozesses entwickelt oder erhalten. Wir dagegen
sind gewohnt, vom einfachsten Mann an, uns in
der Sprache der gréBien Vollendung auszudriicken.
Niemand kommt bei uns im tiglichen Gebrauch
mit dreihundert Worten aus, wie ein grofier eng-
lischer Schriftsteller des vorigen Jahrhunderts noch
vom englischen Bauern behauptete. DaB unsere
Schriftsprache Gemeingut aller Volksgenossen
geworden ist, macht das Deutsche zum Welt.
verkehr ungeeignet. Wird aber jetzt kiinstlich
eine Grundlage zu einer deutschen Verkehrs-
sprache geschaffen, so wird sich diese im Laufe
der Jahre ganz von allein zu einer natiirlichen
deutschen Handelssprache entwickeln. Der
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Deutsche im Ausland wird dann deutsch bleiben
kénnen, er ist nicht mehr gezwungen, sich in
fremden Sprachen zu verstindigen, seine Kinder
brauchen nicht mit fremder Sprache deutschfremde
Gesinnung und Denkungsweise in sich aufzu-
saugen. GUerade die slavischen und rein germa-
nischen Vélker Europas unterscheiden sich von
den romanischen und anglo-keltischen Volks-
stimmen durch eine gewisse Freudigkeit am
Erlernen fremder Sprachen. DaB diese giinstige
und vorteilhafte Naturanlage natiirlich nicht durch
die deuische Verkehrssprache unterbunden werden
soll, ist ganz selbstverstindlich. Deutscher Grund-
satz sollte es sein, so viel Sprachen wie nur
moglich sprechen zu lernen, sie anzuwenden,
wenn es erforderlich ist. Sobald es aber nur
irgend angiingig ist, sich zum mindesten der
deutschen Verkehrssprache zu bedienen,

Wir sahen, daB unsre deutsche Sprache nicht
so schwer zu erlernen ist, als daB sie zum Welt-

verkehr ungeeignet wire. Der von anders
sprechenden europdischen Vilkern gegen uns
erhobene Vorwurf sollte sich gerechterweise nich
gegen sie, sondern gegen uns selbst richien
Wir waren bisher die Schwerfilligen. Mége jeder
denkende Deutsche dazu beitragen, daB er seine
angestammte Muttersprache ebensowenig  wie
sich selbst durch Schlagworte unterjochen laBt.
Dann wird er auch im Frieden zur Verbreitung
deutscher Art und Denkungsweise seinem Vater-
lande und den sonst zur Verschmelzung mit
andern Rassen verurteilten Auslandsdeutschen
seinen schuldigen Zoll entrichten. Die Ausbreitung
einer deufschen Verkehrssprache wird unsern
zukiinftigen Handel und kommende Kolonisation
machtvoll unterstiitzen. Und so hitte dann der
groBe Krieg auch fiir unsre Sprache einen neuen
Zeitabschnitt, in dem sie ebenbiirtig neben den
andern europidischen Handelssprachen des Welt-
verkehrs auftreten konnte, geschaffen,

Georg Jenatsch.

Versuch einer kurzen, geschichilichen Darstellung von Emil Kast, Karlsruhe, 7. Zt. Davos.

Das Land Graubiinden, der Kern der deutschen Ost-
schweiz, ist durch den Krieg in Deuatschland in den Vaorder-
grund des Interesses geriickt. Ist es doch einer im Laufe
eines Jahres auBerordentlich rasch gu:-li'r;:sem.'n__ Zahl inter-
nierter deutscher Soldaten und Zivilisten zur Statfe krifti-
gender Erholung geworden. Uesilalh_ glaubt der Ver-
fasser nicht ganz ungelegen mit einem Aufsatz zu
kommen, der sich mit der Geschichie dieses Kantons,
wie auch der der Landschaft Davos befassen sall. Der
Aufsatz ist der packenden Gestalt des biindnerischen
Helden Georgius Jenatsch gewidmet, jenem Kriegsmann
und Politiker, der vom einfachen Landpfarrer zum Befrejer
seiner Heimat aufgestiegen ist. Jenatsch 15t auch in
Deutschland bekannt geworden. Conrad Ferdinand Meyer
hat ihn zum Helden eines grofien Romans erwihlt. Sq wird
es vielen, die als Verehrer der Kunst Meyers auch diese
Verherrlichung des Biindner Landes und Volkes liebge-
wonnen haben, wohl nicht ganz unwillkommen Sein, wenn
ihnen eine freilich nicht tiefgriindige, geschichtliche Dar-
stellung dieser merkwiirdigen Personlichkeit geboten wird.
Die Zahl der geschichtlichen Arbeiten iiber Jenatsch ist,
soweit sie verdffentlicht sind, verschwindend klein. Man muli
aus umfiassenden Werken iiber Graubiindner Geschichte
(von Moor, von Planta) das wenige, was sich auf Jengtsch
bezieht, herausschilen. Neben einer Reihe kieiner Aufsitze
und mindlicher Auskiinfte konnte ich das wertvolle Buch der
Davoser Landschaft (Landschafisbuch) benutzen, in dem
alte Gesetze der Davoser Landschaft im Urfext wieder-
gegeben sind. An diese Itrsar::mfnsﬁl]ung ist ein geschicht-
licher Uberblick von Dr. M. Valir iiber 600 Jahre Davaser
Cieschichte angefiigt, dem ich mich in der lJarsmHunH der
Geschlechterfolge seit Jurg Jenatsch anschliefie. Soweit
ich in der Biographie und Geschichte Jenatschs alte Zitate
bringe, habe ich sie alle der einzigen, groferen mﬂglaphit‘
iiber den Helden von Dr. Emst Haffter entnommen,

Auf Grund geschichtlicher Belege konnte das Bestehen
eines Geschlechtes der Jenatsch bis in das X\’.jahrh;:ndert
nachgewiesen werden.  Urkundlich festgelegt ist, daR eines
Samadener Biirgers Anton Jenatsch Sohn Andreas 1470
Amisnotar gewesen ist, Einige Jahrzehnte spiter amtete
ein Gaudenz Jenatsch bei einem SchioBverkauf als Zeuge,
und in denselben | n ist in Pontresina ein Andreas
Jenatsch Piarrherr de biindnerisch-evangelischen Gemeinde.
Er diirfte einer der ersten dieser Familie sein, die der
neuen Lehte anhingen, Wohl ein Sohn dieses Gieistlichen
ist der Notar Anton Jenatsch in Pontresina, Dessen Amis-

nachfolger ist ein ehemaliger Schulmeister von Zernez
Johannes Jenatsch, der sich als scriba communis um die
schriftliche Abfassung der im Oberengadin giiltigen Kriminal-
statuten verdient gemacht hat. Alle diese Jenatsch haben
im Engadin, ihrer eigentlichen Heimat, Grund und Boden
besessen, so daB man annehmen darf, sie seien nicht ganz
mittellos gewesen. Zwei Sohne des Amtsschreibers, Anton
und Johannes, werden gleichzeitig mit einem Andreas
Jenatsch genannt. Fin Nikolaus Jenatsch ist wegen seines
abenteuerlichen Lebens erwihnenswert, urspriinglich ein
wilder Kriegsmann, wurde er in die Reihen der katholischen
Geistlichen aufgenommen. Ende des XVL. Jahrhunderts
wird ein Anton Jenatsch evangelicher Geistlicher. Ein
andrer, lIsrael Jenatseh, ist 1617 in St. Moritz Pfarrer in
recht armlichen Verhaltnissen, Fr hatte zahireiche Kinder,
zwei SGhne sollten titig am Geschick ihrer Heimat teil-
nehmen, Einer war der Hauptmann Janutt Jenatsch, der
nnderp {wohl iltere) Georg (Jurg) Jenatsch. Dieser Georg
verheiratete sich 1620 mit der Tochter Anna des
Hauptmanns Buol zu Davos. 1659 wird beider Sohn Paul
Bundesammann. Der Adel der Jenatsch ist nicht nach-
weisbar. Dieser Paul verheiratet sich mit einer Elsbeth
Valir, und dieser Ehe entstammi gleichfalls ein Sobn.
Das Taufbuch fiihrt ihn unter der Bezeichnung eines Sohnes
des Junker Paul Jenatsch auf, Wie es um dieses Junker-
tum bestellt war, ist nicht ermittelt worden. Tatsache ist,
daB die Jenatsch in allerkiirzester Zeit zut den angesehensten
Familien aufriickten, sie durften sich als ebenbiirtige Rivalen
der Familie der Sprecher betrachten. Im Jahre 1627 erwirbt
Georg Jenatsch von einem Sackelmeister Konrad Margadant
ein Maus, das urspriinglich der Sprecherschen Familie
gehort hat. Von 1627 bis 1783 ist es im Besitz der Jenatsch.
In diesen Jahr kommt es an die Familie der urspriing-
lichen Besitzer zuriick. Ein Major Paulus Jenatsch verkauft
s an den Commissari Sprecher. Dessen Eigentum bleibt
das Haus bis zum Jahre 1801, dann geht es in den Besitz
des Ceschworenen Paul Stiffler liber. Die Aussteliung
des Kaufbriefes zwischen dem wlapitani Major” Georgius
Jenatsch und dem Konrad Margadant erfolgt erst im
Sommer 1628, Der Kaufpreis (cinschlieBlich der rum
Hause gehirigen Giiter und der zur Vollendung des Hauses
notigen Baumaterialien) wurde auf 4557 Gulden festgesetzl.
Noch im Jahre 1636 wohnt Georg Jenatsch in diesem
Hause, sein Nachbar ist dey Obristwachtmeister Enderli
Sprecher. Aul gemeinsame Kosten lassen die beiden eine
Wasserleitung in ihrem Anwesen erstellen, Zu dem Besitz-
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tum des Jenatsch gehiirte noch eine Paliide (ein Torfbruch-
gebiet, Sumpfboden) am Hang des Dorfliberges, sowi
ein Gut Hof, das noch im Jahre 1801 als zu dicsem Besitz
gehorig aufgefilhrt wird. 1801 betriigt der Preis fir die
gesamie Besitzung 4000 Gulden, die aber nicht im geringsien
an den Wert der einstigen Kaufsumme heranreichten, Der
Sohn des Jenatsch, eben jener Junker Paul, war viermal
Haupt des Zehngerichtbundes, auBerdem Gesandter am
Hof von Savoyen, schliefilich Podesta (Orisvorstand) zu
Trahona und Tirano, Jirg hatte auBerdem einen zweiten
Sohn Ceorg, Commissari zu Cliven; in Davos war er
Landammann, militirisch war seine Stellung die eines
Oberstleutnants. Paul Jenatsch hatte von seiner Ehefrau
Elsbeth Valir vier Sihne, der ilieste Paul war Landes-
hauptmann des Veltlins, Georg Bundeslandammann, der
dritte Andreas zweimal Bundeslandammann und Vikari
(Amtsverweser) im Veltlin, Johann Anton, der jiingste
Enkel des Obristen Jenatsch, war Bundeslandamman, Land-
vogt zu Mayenfeld im Rheintal und Kommissari (Regierungs-
bevollmiichtigter). Dieses jiingsten Jiirgschen Enkel Soln
heifit ebenfalls Johann Anton, war Landeshauptmann im
Veltlin und I1aBt" sich von der Republik Genua fiir deren
Heeresmacht anwerben, wo er es bis zur Stellung eines
Obersten bringt. 1797 erwirbt er in der Hauptstadt Grau-
biindens, Chur am Rhein, das Biirgerrecht. Er hat einen
Sohn Johann Ulrich, der, Bundeslandammann, 1842 starb.
Dieses Johann Ulrich Enkel war ein Oberst Jenatsch, er
ist zu Anfang unseres Jahrhunders gestorben, und mit ihm
ist das berihmie Geschlecht der Jenatsch von Davos zu
Ende gegangen.

Im jahre 1612 wurde der junge Jiirg Jenatsch (er ist
1506 geboren), dem ein spaterer Amtsbruder ein yacharffes,
spitzfundigs ingenium" nachrithmt, an der hohen Schule
zu Ziirich immatrikuliert. Drei hohere Schulen bestanden
daselbst, Haffter nimmt an, Jenatsch sei wohl hauptsichlich
am collegium publicum gewesen. Jenatsch erhielt im
Jahre 1613 eine Schulpramie von 16 Schilling. Wie damals
allgemein Brauch war, nahm Georg hin und wieder an
offertlichen Disputationen teil. Inhaltlich sind sie un-
wesentlich, einige der dblichen Lobesepigramme auf Refe-
rent und Korreferent sind fiberliefert. FEines, das Jenatsch
mgedacht war, lautet:

.« » Hune Venus et Veneris caeca cupido trahit,

Vos juvat Aonii conscendere culmina montis,

Corpore dum in lacio laeta juventa viget.

Jenatsch scheint von Hause aus keine allzu groBe Geld-
unterstiitzung genossen zu haben, denn er machte von
der praktischen Einrichtung des ,muesshafens”, einer aus
der Vorreformationszeit stammenden wohltatigen Stiftung
Gebrauch. Sein Freund und Lehrer Antistes Breitinger
sagt cinmal, er habe ,wie domahlen moch briichig, des
muesses und brots us dem spital genossen. Wie einige
seiner biindnerischen Komilitonen soll er sich aber bald
dieser Vergiinstigung unwiirdig erwiesen haben. E:ncdginz
besonders gehissige Nachrede behauptet, er habe, pda er
2u Ziirich im muesshafen saB, mehe huren als schulbiicher
sein eigen genannt”. Zur Aufbesserung seiner Finanzen
tahm Jenaisch eine Hauslehrerstelle an. Eines Tages
hatten seine Zoglinge, Jungherren von Salis, eine Rauferei,
avon auch Jenatsch erfubr. Er duBerte, ,daBl er dem
Salomon Biikeler nit wille nachlassen, sondern ihm der-
mafen wille den lohn geben, daB ein andern nicht rm:l.t‘l‘
sille gliisten, ihnen seinen discipulis etwas leydis zu tun®,

Er hielt sein Versprechen auch und verdrosch den Biiheler

» erbarmi’ h, &= man ihne in der nachburschaft hiren
schryen und man ernach Jic maassen und biilen ougen-
schynlich mdgen schen™. Der Erfolg dieses hitzigen Fin-
tretens fiir seine jungen Herrn trug Jenatsch nahezu die
Relegation ein, zumal er mehreren Vorladungen keines-
wegs Folge geleistet oder gar zu kithne Reden geschwungen
hatte. Doch aus Riicksicht auf die Herren von Salis
begniigte sich die hohe Behorde zuguterletzt mit einer
pernstlichen vermanung". Nicht lange danach siedelte
Jenatsch auf die hohe Schule nach Basel {iber. Dort
studierte er ebenso wie in Ziirich Theologie. Freilich blieb
er hier nicht lange, sondern bald meldete er sich in der
Heimat zur Priiffung als Kandidat der Theologie, die er
denn auch 1617 zu Tamins bestand. Trotz seiner grofien
Jugend fand sich eehr bald eine Stellung fiir ihn. Noch
im gleichen Jahre, spitestens aber im Frihling des fol-
genden, bestieg er als Plarrherr zu Scharans (in der Nihe
von Thusis) die Kanzel. Hiermit beginnt seine &ffentliche
Wirksamkeit, die in kurzer Zeit so ganz andere Bahnen
einschlagen sollte, als der junge Pridikant woh! je selbst
gedacht oder nur geahnt hatte.

Die politische Konstellation, die beim Amtsantritt
Georg Jenatschs vorhanden war, bestand im wesentlichen
aus drei tatigen Flementen: der spanischen Partei (in
Graubiinden vor allem vertreten durch die Herren Pompejus
und Rudolf von Planta), den franzbsischen Agenten und
den Venczianern, denen sich mehr oder mirder der grofite
Teil der protestantischen Biindner Geistlichen zuwandte.
Die Wirren jener Jahre wurden wesentlich ins Rollen

ebracht durch die handelspolitischen MaBnahmen der
panier, die, verstimmt durch die Ablehnung eines Biindnis-
angebotes, den Biindnem auf jede Weise Unannehmlich-
keiten bereiteten. Der Zom der Biindner richtete sich
deshalb vor allem gegen die auch aus rein persénlichen
Griinden verhaBten Planta. Fiir die allgemeine Volkswut
brachten Predikantensynoden zu Chiavenna und Bergiin
viele Beweise. In Bergiin ging die von dem zum Hetzer
veranlagten Caspar AFel;;ius geleitete Synode vor allem
darauf aus, gegen den Hispanismus und die Bestechlich-
keit der Spanierfreunde einzuschreiten. Der hitzige Eifer,
mit dem man verfuhr, war deshalb nicht ganz berechtigt,
weil erwiesenermafien die Pradikanten mit den Venezianern
on gemeinsame Sache machien und dafiir auch recht
m_klingende Belohnungen einsteckten. Alle Beschliisse
ggr Synode wurden in einem Sendschreiben verdffentlicht,
das auf den Kanzeln vorgelesen wurde. Eine gehassige
Agilation war offiziell nicht damit beabsichtigt. Da aber
Minner wie Jenatsch, Blasius Alexander und Bonaventura
Toutsch mehr fur die Tat als fiir zogernde Diplomatie
waren, blieh Gewalttitigkeit gegen die Anhinger der Spanier
nicht aus. Freilich Jenatsch gehdrte in dieser Zeit noch
zu den GemafBigten, drang er doch auf die Bildung eines
allgemeinen neutralen biindnerischen Gerichts zur Durch-
fihrung der Bergiiner Beschlisse. Doch die Wut und
Erregung der Mehrzahl war iiber ruhige Uberlegung schon
weit hinaus gewachsen. Kurz darauf kam es im Unter-
engadin zum rasch sich ausbreitenden Fahnlilupf*, neben
andern standen Jenatsch und Toutsch an der Spitze. In
der Nihe des Dorfes Zemez wurde des verhaBien Rudolf
Planta Besitzung Wildenbe plindert, er selbst war
wohlweislich mit seinem rﬁnﬁ:ng ins Osterreichische
geflohen, (Fortsetzung folgt.)

Unsere Vornamen,

Erfreulicherweise besinnt sich unser Volk in diesen
Tagen wieder auf manches, was in Sitte und Art, in Sprache
lll'lﬁ Oeschichte sein cigen isl, aber vergessen wuldt_!‘l WAk
Uewisse Dinge miissen erst bedroht werden, damit man
thren Wert zuerst fiihlt und dann erkennt. Mit unsern

Ofnamen geht es auch so. Jeder bekam sie ohne 53"‘
Zutun, jeder fri { oder fiihr sie mehr oder minder gleich-
Rilltig durchs Leben, bringt sic zu Ehren oder Unehren
Und legt sie schliefilich wieder wie ein altes Kleid bﬂ"}::'i
wenn der grofie Gleichmacher Tod auch diesen Untersch

verwischt, Unsere Vorfahren dachten dariiber anders, tiefer,
und unsere Nachfahren werden es hoffentlich wieder tun
Sie sprachen micht von der ,weillen Weste" wie unser
ﬁgiemu Zeitalter, sondern wolllen durch ibr Tun wnd

sen  den Schild der Sippe blank erhalten” und auf ihire
Nachkommen ihn mit einem ,ehrlichen Namen® vererben,
Ihnen waren die Namen nicht Schall und
Rauch, sondern Goldmiinzen von scharfem
Geprige, Erinnerung und Vcr;ﬂl:h!uuﬁ, Ver
gangenheit und Zukunft, Wunsch und Hoffnung.
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Die Vomamen sind viel dlter als die Familiennamen.
Schon inden dltesten Zeiten, wo uns Menschen be 1-'|u'!I
in der Bibel, in Mirchen und Sage, hat jeder und jede
Namen. Die germanischen Namen wissen nichis
dem Ein- und Selbstling, der in unsern Tagen hamstert
und wuchert: lebe im Ganzen und firs Ganze, das war
die Gesinnung, die dem deutschen Kinde schon im Namen
eingepragt wurde. Herman war der Mann im '!.l"t"fr'. der
geborene Fithrer, Karl der Kerl, der Starke und Kuno der
Kiihne. Die Silbe , her* finden wir in Walther und Herwart
mit den Zeitwdrtern walten (vergl. Verwalter) und warten,
in Diether und Gunther mit den Dingwdrtern d d. h
Volk, und gunt, d. h. Krieg, vereinigt. Aus dem Guntst
Kriegsstab, der mordischen Linder wurde im W
Zeiten Gustaf. Die Hohenzollernnamen Friedrich (der
Friedensreiche) und Wilhelm (der andern Helm,
Schutz sein will) sind allein schon Unterpfand und Segen
fiir jeden ‘_\'-pn'uﬂ dieses Geschlechts und bringen ihn nicht
nur seinen grofen Vitern, sondern auch dem deutschen
Volkshelden Siegfried innerlich nahe, der gleichfalls sich
und die Seinen durch ‘-ulq_;: um Frie liut mhr =n sollte und
wollte. Die Stirke Leibes und der Seele wiinschten unsre
Vorfahren auch ihren Frauen und Tachtern. Das , schwache
Geschlecht” wurde viel spiter gewiinscht und erfunden,
von solchen, denen die Schwiche der Frau eigene Kraft
vortiuschen sollte; mancher schimpfte iiber die Mannw
nachdem er selber Weibmann geworden war. Kui
erklirt sich nach dem, was oben gesagt L\r-rdm i
selbst; Gertrud war die Speerjungirau, Hed
Hulda die Holde und Bertha die Glinzende.

Das Christentum mit der dienenden Liebe als
hat bei seinen Bekennern die scharfen Ecken und Kanten
des Kriegsmannes beseitigi, manche Spitze im Wesen und
Wort unseres Volkes umgebogen. Aus dem alten Testament
wurden die Vornamen Jakob und Joseph, Adam und David
genommen. Die Peter (der Fels) und Paul (der Kleine)
bekamen den Juden- nnd Heidenapostel zum Vorbild gesetzt.
Der Christian, niederdeutsch Kersten oder Karsten, siellt
sich ganz in den Dienst des neuen Hermn. Thlfldﬂr und
Dorothea wurden als ,Geschenke Gottes™ fir sich ynd
die Eltern zu Gaben und Aufgaben, die nach Herkunft
und Ziel nicht von dieser Welt sind. Leider kam auf die
Weise manches Fremdwort in die Familien, das den meisten
dauernd fremd blieb und bei vielen das Verlangen nach
einem Verstindnis der Namen abschwichie oder e
Elisabeth (die Fromme), Martha (die Betriibte),

fel der

also

KIE.
Helene

(die Leuchtende), Sophie (die Weise), Margarete (die Perle)
und Ida (die Gotiliche) und ihre Abkiirzungs- und Kose-
rmen Else und Lieschen, Lene und Lenchen, Grete und
Giretchen, das sind solche Vornamen, die, wie abgegrifiene
Miinzen von Geschlecht zu Geschlecht weitergereicht, selten
von Herzen kommen und schwerer zu Herzen gehen als
das Erbgut unserer Muttersprache. Besonders im Sichsi-
schen versuchte man im 17. und 18. _l."l]'rr|11lr1cEE'I'I christliche
Vornamen zu verdeuischen oder neue mit hnlichem Inhalt
zu schaffen; damals sind die cht, Fiirchtegott
(griechisch Timotheus), Gotthold (hebridisch Johannns oder

Hans), Gottlieb und Traugott entstanden. Eine weitere
Verbreitung oder gar eine allgemeine Annahme war ihnen
nicht beschieden

Und wie steht es heute? Oberflichliche und iber-
spannte Naturen nennen das Kind nach dem Helden irgend
eines ]{nl.r-'u den sie I-Il zlich gelesen haben, und stellen
damit dem jungen  Hel “ oder der . Heldin" einen Frei-
hl!lr a eichtsinn und Schlimmeres aus. Am haufigsten
wird das Kind nach den Eltern oder Grofeltern oder nach
irgend ciner andern Person aus der Verwandtschaft oder
Bek: aft genannt. Das laBt sich hiren: aber auch
da entscheidet mehr die Riicksicht auf die Alten als die Vor-
anssichtanfden jungen Erdenbiirperiiberseinen Namen, Was
hier manchmal durch Zufall getroffen wird, d® zollte immer
mit BewuBtsein und in bestimmier- Absicht getan werden.

Fiir unsre Geistlichen, Lehrer und Standesbeamten
miifite es vaterlindische Ehrenpflicht sein, die Eltern auf-
ukliren und zu beraten. Leider kommen ihre Worte oft
schon zu spat. Was sie nicht kbnnen, sollte jeder von
uns in seinem Kreise versuchen. Es muBl aufhoren, daf
wir unsre Kinder mit dem Brandmal der Gedankenlosigkeit
ins Leben schicken. Unsre Vorviter, gleichviel
welcher Zeil sie angehdren, habem ihrem
Liebling mit dem Vornamen einen Segens-
wunsch in die Wiege gelegt: ihn zu erfiillen,

wiurde der Himmel gebeten und das Kind
verpflichtet. Das sollten wir auch tun. Vom Deutschen
Sprachverein und in der Reclambiicherei sind ,Namen-
bichlein™ fir wenige Pfennige zu haben, die minnliche
und weibliche Vornamen in groBer Zahl nennen und
erkliren. Hoffen wir, dafl bei dem allgemeinen Besinnen
im und nach dem Kiie | jede Familie kommen und
dort fleiBig benutzt werd wVerpflanz' auf deine Jugend
die deutsche Treu' und Tugend zugleich mit deutschem
Wort !
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Hochschulen zu Gunsten kriegsgeiangeper
Studenten.
(SchiuB.)

Dem Hochschulkomitee Basel sind in
Frankreich die folgenden Lager zugeteilt: Annot.
Ajain, Auch, Aulnat-Chagnat, Biessard, Cazays.
Cellule, Chartres, Cahors, Carmaux, (ammurw
Castelnau, Castelluccio (Corsika), (3sllllml|:
Castres, Cordes, Cervione, Cette, nllmurf.'
Draguignan, Eauze (Agen), Estaque-Souterrain
Falgueyrat, Ferritre d'Allevard, Fort de Tatihou,
Frigolei, Gaujacq, St. Marguerite, (ttu:ramit lle
de Groix, Kerbénéat, Kerlois-Hennebout, lL'Ti:ii-

.-‘rjulnn!auh‘m Millau, Montoire, Morsiglia, Mougéres,
Nimes, Oletta, Précigné, Romans, Saint-Gilles,
Saint-Remy, Saint- '\1'rup.u: Saint-Nic, Serres-Car-
pentras, Solomiac, Toulon, Toulouse, Uzeés, Viviers.
In diesen Plitzen hat Basel etwa 1700 deutsche
Schutzbefohlene, ungerechnet die 200 Osterreicher
in Frankreich und Ialien. fiir deren geistige
Nahrung es ebenfalls sorgt. In 1070 Paketen
hat das Hochschulkomitee Basel bisher rund
85(_0@) Hm_}ur versandt. Der monatliche Versand
beliuft sich auf durchschnitilich 440 Biicher,
70 Broschiiren und etwa acht Jahrginge fach:
wissenschaftlicher Zeitschrifien,
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Die Schutzbefohlenen des Hochschulkomi-
tees Ziirich verteilen sich in Frankreich auf 40
Lagerorte und zwar auf: Agen, Cholet, Clergoux-
Sédieres, Clermont-Ferrand, Coélquidan, Cusset,
-hiteauroux, Carcassonne, Fort de Sennecey, Fort
de Varois, lle d'Yeu, Issoudun, La Chartreuse, Lalu-
que, La Lande, La Meilleraie, La Pallice, Latour d'Au-
vergne, Le Puy, Mas-Eloi, Montlugon, Moulins, Nan-
tes, Oléron(Chateau), Orléans, Poitiers, Riom, Roche-
fort-s -Mer, Romorantin, Sables d'Olonne, St. Mariin
de Ré, Servieres, Tours, Trompeloup, Villefranche.
Neben 851 deutschen Kriegsgefangenen versorgt
das Ziircher Komitee noch 5 Osterreicher, 16 Polen
und?2 Tiirken, auBerdem 46 deutsche und 15 &ster-
reichische Zivilinternierte mit Studienmaterial. Auch
diejenigen Gefangenen, denen die Internierungsbe-
stimmungen zu einem Austausch nach der Schweiz
Verholfen haben, unterstehen hier weiter dem Patro-
Nat, das sie in Gefangenschaft bedacht hat. So
hat Ziirich 54 Schiitzlinge auch in der Schweiz.
. In dankenswerter Weise hat fiir einige dieser
In der Schweiz internierten Studenten das Komitee
die notwendige Biirgschaft geleistet, die es diesen
nun ermoglicht, schwer zu beschaffende oder
Nur voriibergehend zum Studium bendtigte Werke
von der Ziircher Zentralbibliothek zu entleihen.
_ Innerhalb Jahresfrist etwa, d.i. vom Juli 1016
IS zum 1. Juni 1017 versandfe das Hochschul-
omitee an seine den Zentralmichten*) angehoren-
den Pfleglinge 2280 Biicher und 1200 Broschiiren.
Dem Hochschulkomitee Bern sind die
Nachfolgend aufgefiihrten Lager und Detachements
Zugeteilt: Aulnat-Gerzat, St. Angeau, Arles, Fort
Sarraux, Barcelonnette, Briangon, St. Brieuc, Brest-
troriou, Carnac Plage, La Chapelle Thémer,
hateauneuf, Chantonnay, Corbigny, Caén, Dinan,
lampes, Entrevaux, Embrun, Fécamp, St. Florence,
4 Forét du Gavre, Foujéres, La Ferritre d'Alle-
vard, Guérande, Garaison, Le Havre, Honfleur,
Ouguet, St llan, lle de Groix, Kerlois, Kerbénéat,
anvéoc, Lorette, Montfort s. Meu, Le Mans,
4 Motte Giron, La Mure. Fort du Mitrier, Mons
E" Puy), Montargis, St. Nazaire, Nevers, Oraison,
Ontmain, Ploudaniel, Quibéron, Quéven, Rouen
it sieben Arbeitslagern, Roche Maurice, Roanne,
Ivier d’Allemont, Riec s. Bélon, Rochelle St. Eloi,
- Rambert, Sistéron, Sennecey, Saintes, Toulon,
reflevéner, Villeguisien, Villemanzy.
An einigen Plitzen, die fir die allgemeine
""'-"fsorgung der Studenten von Basel abhingen
Nd bereits oben genannt wurden, hat der Berner
~usschuB lediglich einzelne Schiitzlinge. Die
S€samizahl der vom Berner Komitee unterstiitzten
:Tfud:ercmh.-n Gefangenen in Frankreich betragt 749,
inm denen etwa 30 t‘:__uu-rn,-whur sind. Von den
i der Schweiz internierten ll)cu!:_c_:hen stehen 14
er dem Patronat der Universitit Bern. y
A Ungefihr 3000 Biicher, 1940 Hefte, ferner eine
_wensmittyl pakete und solche mit Wische

H“-l.} AuBierdem werden yon Ziirich ans ea. 1000 kriegs-

ver, JRENe Angehiorige der Ententemichte mit - Bilchern
!'l‘lurm_

“und mil der Heseichnung

und andern Gebrauchsartikeln sind im Laufe der
letzten zwei Jahre vom Berner Komitee an alle diese
Schutzbefohlenen gesandt worden.

Das Hochschulkomitee der Freiburger
Universitit, dem in der Hauptsache seiner fran-
ziisischen Sprachzugehorigkeit entsprechend fran-
zosische Gefangene in Deutschland zugewiesen
sind, versorgt in Frankreich lediglich die Zivil-
gefangenenlager Corbara (Corsica) und lle Longue,
neuerdings auch das Lager von Garaison. Das
Komitee hat bisher nicht weniger als 1006 Biicher
an diese Lager und an elf Studenten anderer
Lager versandt,

Die Studierenden in den Gefangenenlagern
Italiens, die in der Hauptsache Osterreicher be-
herbergen, werden gleichfalls von den Schweizer
Hochschulkomitees wversehen. Die deutschen
Gefangenen werden seit einiger Zeit in dem Lager
von Volterra vereinigt. Es befinden sich darunter
sechs Studenten deutscher Universititen, ein
Gymnasiast und zwei Lehrer, die nunmehr von
Bern mit Studienmaterial versorgt werden.

Einige wenige Studenten in englischer Ge-
fangenschaft stehen ebenfalls unter dem Protektorat
der Berner Hochschule, wiihrend im allgemeinen
dieIntellektuellen in englischen Lagern von den hol-
lindischen Universititen betreut werden, die der An-
regung der schweizerischen Alma mater gefolgtsind.

Die lange Dauer der Kriegsgefangenschaft
hat zum Aufsehen gemahnt. Sie zeitigte Ge-
fahren und Néte, vor denen auch die gewissen-
hafteste Innehaltung der Genfer Konvention keinen
Schutz geboten hitte. DaB nationale Ver-
einigungen sich gebildet haben, um der geistigen
Not, in der die gefangenen Landsleute sich be-
finden, zu steuern, ist nur die Pflicht des Vater-
landes. DaB aber auch die Schweiz mit ihren
Hochschulen, die doch vom Kriege nur mittelbar
betroffen werden, die Initiative einer unmittelbaren
Hilfe zunichst, dann aber vor allem den Dienst
einer Vermittlerin zwischen Heimat und Feindes-
land {ibernommen hat, wird ihr und den Schweizer
Hochschulen fiir alle Zeiten den Dank der be-
fehdeten Nationen sichern.

Das Werk der Eidgendssischen Hochschulen
ist micht nur eine wahrhaft neutrale Tat, sondern
bedeutet die Erfiillung einer Aufgabe von hichster
kultureller Bedeutung. Gr.

Anm,: In Nr, 41 der D. L. Z. ist and Seite 8, Spalte 2,
letzter. Absatz bezgl. der Weitergabe der Biicher von der
Biicherzentrale an die Komitees in Basel, Bern und Fribourg
auch das Komitee in Ziirich zu nennen.

XXVIIL Spenden fiir deutsche Kriegs-

gelangene.”)

Der Monat Juni brachte uns von vielen Seiten
wieder Stiftungen kleineren und gréBeren Um-
fanges flir unsere Kriegsgefangenen. Wiederum
sei an dieser Stelle allen Gebern unser Dank

*) Zentralstelle filc dis BOcherversorgung unserer Gela i
Frankreleh und Mallen jst die deafsche .
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ausgesprochen und damit gleichzeitig der Wunsch,
daB auch fernerhin uns recht viel Lese- und Lehr-
stoff fiir die Gefangenen zur Verflipung gestellt
werden moge. Je linger die Gefangenschaft
\ ingender ist eine reichliche Ver-
5 ng mit geistiger Nahrung notwendig, um
damit die geistigen Krifte unserer Jugend, die
manch hartem Stoll durch die korperlichen Ent-
behrungen und die moralischen Leiden der Ge-
fangenschaft ausgesetzt sind, zu stiitzen und rege

vihrt desto dr

zu halten.
Es sandten uns:

Frau Julia Wirth-Stockhausen

belletrist i ound as

Frau Wwe. v. Axt, Bern

Herr Paul Baron, Genf:

zwei Pakete mit

stiscie

icken
ltes

20 Biicher religidsen
es , Kunstwart: Muthe-
und Zeitschriften

ein Paket ,Die Jugend®.
¢ Mappe”, Miinchen: 17 Exem-

( scherning
rau Rothacker, St
r. Schmidt, Stuftiy
Ir. Schinfeld & Ko., Diiss
Aquarellfarbkasten
ar ger Importhaus Neu, Zirich: 3000 Zigaretien
Habana-Haus M. Oetti eine kleine Sendung S 1mpen
Kommerzienrat O. Rosenfeld, Stuttgart: 500 Schachbiichiein
Verband der Vereine ehemaliger Realschiler, |.t'!|.‘.r!-“| eli
Pakete mit Bachein und Zeitschriften.
Volksbildungsverein Wiesbaden: 100 Binde ,Heimkehr*
von H. Hesse

l‘l'-
lehrende [
Idorf: Eine g

Die Ubersendung von Farbkisten und von
Rauchwaren entsprach einem besonders dringen-
den Bediirinis, da einerseits eine Reihe von
Wiinschen nach Malgerdten vorlag, andrerseits
die Versorgung der Gefangenen mit Tabak von
Deutschland aus Schwierigkeiten macht. Ganz
besonderen Dank also diesen Firmen., Gr.

Ll L]
.

Mackensen und die geistige Kriegps.
gefangenen-Fiirsorge.

Der Verband der ehemaligen Real-
schiiler Deutschlands hat einen Aufryf zyur
Spende von Biichern fiir deutsche Kriegsgefangene
erlassen, worauf folgendes Anerkennungsschreiben
von Generalfeldmarschall Mackensen einging :

Die Bitte um Bicherspenden zur geistigen Nahrung
Erholung und Erfrischung fir die in der Kru:y-.:.,g,,,,m_r,j
schaft schmachienden schwer gepriifien leutschen Soldaten
sowie fir unsere treuen Kimpfer an der Front ""hr.'r:l'ili
cinem von diesen wie von jenen je linger je tiefer empfun
denen Bediirfnis. Ich wiinsche daher der Bitte umfyng.
reichste Erfiillung. Die geplante Kriegssammiung hat |I-r:r
histonschen EJL'I’P]J:HI!E wegen meinen ungeteilten Beitall

lch werde zu dieser Sam ng wie zu jener Spende nach
Maglichkeit beizutragen suchen. Die lhnen demniichst in
meinem Auftrage von der Deutschen Bank in Berlin zu-
gesandten Mk. 300.— bitte ich, zur Beschaffung von geeig-
neten Biichern zu verwenden

Hochachtungsvollst
Mackensemn.

XXIX. Das Lager Corbara (Corsica)
und die geistige Beschiltigung der dort
internierten Zivilgeiangenen.

Von Pater Caspar Wortmann, O. F. M,, Feldkaplan.

Bei Ausbruch des Krieges gab es auf der
Insel Corsica nur wenige Deutsche und Oster-
reicher. Die meisten von ihnen waren nur zu-
fillig als Touristen dort anwesend. MNachdem
sie eine Zeitlang in den Gefingnissen von Ajaccio,
Bastia und Corte zugebracht hatten, kamen sie
in das seit der Klosteraufhebung 1006 von den
rechtmiBigen Bewohnern verlassene Dominikaner-
kloster Corbara zusammen mit einigen Hundert
Elsidssern. Diese jedoch wurden ai® Reklamation
der franzisischen Zeitungen hin bald auf den
Kontinent zuriickgeschafft. Von November 1014
bis zum Februar 1915 landeten dann neue Trans-
porte von verschiedenen Lagern Frankreichs auf
der Insel. Sammeldepot fiir sie alle war das aus
Daudet (,Lettres de mon moulin® und ,La fin
de Tarascon®) bekannte Primonstratenser-Kloster
St. Michel de Frigoulet unweit Tarascon. Diesen
Internierten wurde Corbara, ferner das gleichfalls
seit 1906 aufgelassene Franziskanerkloster in
Oletta und das seit der franzésischen Revolution
seinem Zwecke entfremdete Kloster des gleichen
Ordens, Campo di Loro bei Cervione, als Auf-
enthaltsort zugewiesen. Das Lefztere wurde im
Juni 1915 von der Militirverwaltung fiir die aus
hygienischen Griinden von der Staatsdomine
Casabianda zu entfernenden Soldaten beansprucht:
die Zivilinternierten wurden daher auf Oletta, das
Kloster Luri und das ehemalige Kapuzinerkloster
Morsiglia, das gleichfalls 1906 aufgehoben worden
war, verteilt.

Unter diesen verschiedenen Lagern ist Corbara
das gerdumigste zeifweise war es mit iiber
700 Mann belegt; auch sonst verdieni es fast
in jeder Bezichung den Vorzug, was allerdings
nach dortigen Begriffen und unter dortigen Ver-
hiltnissen noch nicht viel sagen will. Unter
allen Gefangenenlagern auf Corsica zeigt auch
das Lager von Corbara das regste geistige Leben.

Unter den Internierten befand sich von Anfang
an th_'r Coburger ( dberpfarrer Dr. Kiickenthal, der
auf einer botanischen Studienreise nach Corsica
dort in Gefangenschaft geraten war. |hm war
es moglich, anfangs alle acht, spiter alle vierzehn
Tage protestantischen Gottesdienst mit deutscher
Ansprache abzuhalten. Der Gesangverein ,Freud'
o Leid* trug dabei religiose Lieder vor. Die
Versuche, welche der Curé doyen, der Dekan
von Corbara, der den Infernierten stets wohl-
wollend gegeniibertrat, unternahm, den zahlreichen
Katholiken einen Gottesdienst zu  schaffen,
htht‘ll'l.‘”t‘”. 'I'-! .{|- I',ﬂ[[ von (.;H-LIHL'" l'.‘l'\-\'lfk'
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hatte, daB die in Morsiglia internierten katholischen
Geistlichen den einzelnen Lagern als Seelsorger
zugewiesen wurden,kam der Verfasserim Mirz 1016
nach Corbara. Da die Kirche, ein an und fiir
sich schiiner Bau, wie fast fiberall so auch hier
den Internierten als Wohnung diente, so mubBte

CORSICA ke
\{.Q"r)
\’:‘s‘
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Fi
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Gefangenenlager auf Corsica (1. Juni 1917).
B Bulgaﬁ:’s&'hc Offiziere. T.0, = Tiirkische Offiziere.

T.D.M. = Tiirkische und deutsche Mannschaften.
DM, = Deutsche Mannschaften.

der Gottesdienst in der als Restaurant benutzten
kristei und spiter auf dem Soldatenkorridor
abgehalten werden. Im Gegensatz zu Morsiglia
War Predigt in deutscher Sprache erlaubt. Trotz
aller Bemiihungen konnte es nichi erreicht werden,
aB die 200 Meter entfernt liegende Wall_f_ahris-
kapelle Santa Maria di Latio®) zur Verfiigung
Bestellt wurde, obwohl sie direkt unter den Augen
des Direktors und der Schildwachen lag. Am
,J-Pt.t"-"’dif-‘nsi beteiligten sich auch einige i:?:é
051 S e s
Hi‘ff'_‘;‘_zﬁldalen. die sehr erstaunt wa'ten
M.,,.,."l Auf rémische Besiedelung weisen auch die Namen

- des kleinen Flifichens
rith:; Iﬁ::_" Angelo und der des S 2

die lateinischen Gebete und Gesiinge die gleichen
waren, wie sie sie in ihren Kirchen gewohnt
waren. Ganz wie in der Heimat wurde Weih-
nachten auch mit einer Mitternachtsmetie gefeiert,
was vielen die Erinnerung an die Tage seliger
Kindheit heraufbeschwor; wie fiberhaupt der
EinfluB einer einigermaBen geordneten, religifsen
Betiitigung auf die Hebung des moralischen Stand-
punkies unter den Gefangenen, die so vieles nieder-
driickt, nicht zu gering angeschlagen werden darf.

Die wissenschafliche Arbeit gruppierte sich
um die von Graf Vitztum begriindete Bibliothek.
Aus eigenen Mitteln hatte dieser eine Anzahl
Biicher zur Verfiigung gestellt. Durch weitere
Geschenke wurde die Biicherei immer mehr ver-
groBert. Wenn auch vieles nur Unterhaltungs-
lektiire oft leichteren Charakiers war, so fehlien
doch auch Biicher wissenschaitlichen Inhaltes
nicht. Lefztere erlangten das Ubergewicht, als
die Sendungen des schweizerischen Hochschul-
hilfswerkes einsetzten. Bei der Verteilung der
Lager hatte die Universitit Freiburg, weil im
franzGsischen Sprachgebiet gelegen, neben 15 fran-
zosischen Lagern in Deutschland nur die beiden
Lager lle Longue und Corbara in Frankreich zu-
gewiesen bekommen. Sie setzte ihre Ehre
darein, die oft sehr weitgehenden Wiinsche zu
befriedigen. Mehr als 000 Biicher, darunter
einzelne Spezialwerke von nicht unbetrichtlichem
Wert, wurden von ihr nach Corbara gesandt,
Neben den Studenten im eigentlichen Sinne
profitierten fast alle sozialen Volksschichten, wie
sie nur ein Zivilgefangenenlager in solcher
Mannigfaltigkeitaufweisen kann,von diesem Liebes-
werk. Nur wer selbst die Gefangenschaft mit
durchgemacht hat, kann ermessen, was Professor
Aeby und der unermiidliche erste Universitits-
bibliothekar Hendrick den Internierten dadurch
Gutes erwiesen hat. Was in Freiburg nicht zu
bekommen war, wurde direkt durch die Biicher-
zentrale fiir deutsche Kriegsgefangene, Bern,
besorgt. Als der Verfasser nach der Abreise des
Grafen Vitztum im Mai 1916 die Biicherei iiber-
nahm, zihlte sie @ber 700 Biinde, deren Zahl
sich bis zum Ende des Jahres verdoppelte.
Dabei sind die Lehrbiicher im eigentlichen Sinne
noch nicht mitgerechnet. Die tagliche Ausleihe-
ziffer iiberschritt, wenn die Lichtverhiltnisse
giinstig waren, 100—120. Darum sah man auch
die meisten Internierten stindig mit Biichern in
der Hand. Wenn schines Wetter es erlaubte,
daB man sich im Freien auf den drei zur Ver-
figung stehenden Terrassen des ehemaligen Wein-
bergs aufhiell, so war dem Lesen und Studieren
kein Einhalt geboten, wohl aber wenn Regenwetter
die Leute in die Riume bannte. Namentlich die
Unterrichtskurse, die eingerichtet wurden, als das
ndtige Lehrmaterial eintraf, hatten darunter zy
leiden. Bei dem engen Platz war die Bereitstellung
eines Zimmers fiir solche Zwecke wohl mit
Schwierigkeiten verbunden, aber bei einigermaBen

gutem  Willen hitten sich diese heben lassen,



Da die meisten der Internierten nicht zum
wenigsten sich deshalb einmal ins Ausland be-
geben hatten, um ihre Sprachkenninisse zu er-
weitern, wurden in den Kursen hauptsichlich
fremde Sprachen gelehrt. Neben Sprachlehrem,
die ihre Titigkeit fortsetzten oder sich erst diesem
Berufe zuwendeten, fehlte es nicht an Mannern,
die uneigenniitzig ihre Kenntnisse in den Dienst
der Mitgefangenen stellten. Aus praktischen
Giriinden wurden die Sprachen unserer gegen-
wiirtigen .politischen Gegner bevorzugt. Neben
den englischen Kehllauten vernahm man den
niselnden Ton der Franzosen, die wohlklingenden
Laute der [talier. Wegen der zukiinftigen
Handelsbeziehungen zu Spanien und den spani-
schen Staaten Siidamerikas fand auch die Sprache
der edlen Hidalgos viele Liebhaber. Selbst die
Schwierigkeiten des russischen und des fiirkischen
Idioms schreckten strebsame Geister nicht zuriick.
Stolze-Schrey und Gabelsberger hatten ihre Kurse.
Terpsichores leichtbeschwingte Jiinger brauchten
dagegen kein Lehrbuch. lhnen gegeniiber stand
‘die ernste Wissenschaft eines Euklid und eines
Pythagoras. So sehr dieser Eifer zu begriifien
war, taten doch manche, weil es nichis kostete,
des CGuten zuviel, und die Resultate entsprachen
nicht in allem der aufgewandten Miihe. Sicherlich
aber hatte die Arbeit das eine Gute, den Ge-

fangenen in edler Beschiftigung i{iber manch’
triibe Stunde hinwegzuhelfen.
Gern wire von den akademisch gebildeten

Internierten ein Zyklus von Vortrigen aus ver-
schiedenen wissenschaftlichen Gebieten gehalten
worden. Das Vorhaben scheiterte an dem MiB-
trauen der Aufsichtsbehdérden einerseits und
andrerseits an dem Mangel eines geeigneten
Vortragslokals. Anfinge zu solchen Vortrigen
machte der Wiistenreisende Professor Spats, der
seine Reiseerlebnisse und die Tierwelt Nordafrikas
schilderte, sowie Dr. Schuler in seinen Vortrigen
iiber Mohammed und den Mohammedanismuys,
Auch als Regisseur des ,Corbara-Theaters" mit den
von Internierten gemalten Kulissen und selbst-
verfertigten Kosfiimen stand er in den eigens
gedichteten Stiicken groBartig da. Den musika-
lischen Teil zu solchen Auffilhrungen besorgte
der bereits genannte Gesangverein ,Freud’ im
Leid*, das .Corbara-Orchester”, der Streichklub
und das Beethoven-Quartett. Bei letzterem und
in Einzelkonzerten internierter Kiinstler wurden
oft iiber das Durchschnittsmaf gehende Le[smngen
erzielt. Wie das aus Bastia gemietete Klayier
das musikalische Leben beeinfluBte, vermag ich
wegen meiner bald darauf erfolgten Abreise ays
dem Lager nicht zu beurteilen.

GewiBl bot alles Aufgezihite viel Anregung
und schaffte manche unterhaltende, ja sogar
heitere Stunde. Trotzdem und trotz der herrlichen
Lage von Corbara aber wiirde es doch niemand
geben, der sich aus der Schweiz dorthin zuriick-
sehntund der nicht wiinschen méchte, daB auch die
zuriickgebliebenen Kameraden am eigenen Lejbe
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erfahren miochten, wie sehr die Schweiz den
Ehrentitel einer barmherzigen Schwester Europas
verdient.

Nolizen.
Neue Zivilgeiangenenlager in Frankreich.

Als solche werden offiziell uns gemeldet:

Crest |_[)lj[=a|!g:m(:nt Drome, 14, I{L'g'lﬂllj mit 163 Mann;
Lugon (Departement Vendée, 11. Region) mit 132 Mann;
St. Rémy (Departement Bouches du Rhone, 15. Region)
mit 136 Mann. Dieser Platz war bisher nur als Arbeits-
detachement fiir Kriegsgefangene bekannt.

Wiederum mit Kriegspefangenen belegt wurde das
bereits frither als Zivillager bekannte, in letzter Zeit aber
anscheinend aufgehobene Lager von Viviers (Département
Ardéche, 15. Region) ; es befinden sich nach neustem Bericht
dort 304 Mann.

Speziallager fiir ElsaB-Lothringer.

Aus dem Stempel einer uns von Lugon zugegangenen
Bestitigungskarte geht hervor,dafl dies Lager nur elsissisch-
lothringische Kriegsgefangene beherbergt; ob sich in Lugon
noch andere deutsche Zivilinternierte befipden, entzieht
sich unsrer Kenninis, .

Arbeitsdetachements.
(Durch den Weihnachtspaketversand bekannt geworden.)

Ceite (893 Gefangene) : Bagnas, Baillarques, Bousquet
d'Orb, Caux, Cazouls les Berziers, Ceilhes (GieBerei),
Cluzans, Luno (Saline), Montpellier, Pézénas, Plaisance.

Chartres (2732 Gefangene): Abondant, Allainville,
Auneau, Belhomert, Berchéres les Pierres, Boissy-le-Sec,
Ballainville, Champrond, Chiteandun, Les Chitelets, Cloyes,
Coulombs, Croisilles, Epeautrolles, Epernon, Fessanvilliers,
Flacey, Francoville, Garanciéres, Gatelles, Houville, llliers,
Louville, St. Lubin de la Hay, Lugé, Luplanté, Manou,
Marchezais-Brone, Marboué, Marville les Bois, Marville,
Moutier, Brulé, Le Mée, Merouville, Néron, Ormoy, Or-
villiers, Oulins, Prouais, Prunay-le-Gillon, Revercourt, Rueil-
la-Gadeliere, Saumeray, Theuvy-Archéres, Vitzay-sous-Bre-
zolles, Hopital 1011, Hépital 50.

Chantonnay (1127 Gefangene): Aubigny, Bazoges-
en-Paillers, Bouin, Bourneau, Chapelle-Thémer, Chitaigne-
raie, Chavagnes-Monsireigne, Chavagne-les-Redoux, Clou-
zeaux, Fonienay-le-Comte, Fontenelles, Foussais, Herbiers,
lle d'Elle, lle d'Yeu, Yard, Magnils-Reigniers, Mouilleron-
en-Pareds, Nalliers, Rabateligre, Si. Florence, St. Fulgent,
Ste. Hermine, Si. Hilaire des Logea, St. Jean de Beugné,
St. Mars la Réorte, Si. Martin de Brem, St. Martin sous
Mouzeuil, Thorigny, Verrie.

Die deutschen Gefangenen in Italien.

Der Vertrauensmann des ,Hilfswerks Schweizerischer
Hochschulen zur Unterstiitzung kriegsgefangener Akade-
miker", Stein, Leutnant der Feldfliegerabteilung 246, schreibt
aus Volterra in Toscana (ltalien):

wDas Kriegsgefangenenlager Vollerra befindet sich
noch in der Entstehung; es sollen hier die deutschen
kriegsgefangenen Offiziere und Soldaten untergebracht
werden. Z. Zi. befinden sich im Lager 158 Gefangene.”

Zusammenkunit im Haag (Holland).
Am 26, Juni haben sich im Haag laut ,Nouvelles” vom
30. Juni 1917 die deutschen Vertreter der Abteilung fiir
lfefangcngqlragrn des Kriegsministeriums, darunter auch
General Friedrich, mit den mit den gleichen Vollmachien

versehenen englischen Veriretern zu einer Besprechung
usammengefunden,

Vereinigung n.lur\rirwlrdhr im gleichen Gelangenen-
ager.

Zwischen der deutschen und der franzbsischen Regie-

rung ist eine Vereinbarung getroifen worden, nach der

die Cefangenen, die in nahem Verwandtschaftsgrad zu

einander stehen, in dem gleichen Lager vereinigt werden
konnen.
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Besuch italienischer Gelangenenlager durch Neutrale.
. Die deutsche Regierung ist mit der italienischen iiber-
eingekommen, daB in Zukunft die Lager deutscher Ce-
fangener in lalien und diejenigen italienischer Ciefangener
in Deutschland durch Vertreter des Landes, das mit der
Wahrung der Interessen der betreffenden gegnerischen
Macht betraut ist, besichtigt werden kinnen.
~ Gefangene aus Deutsch-Ost-Afrika.
. Wiederum sind Zivilgefangene aus Deutsch-Ost-Afrika
in Frankreich eingetroffen und auf die Lager Vire, Saintes,
Espalion, Rochefort, St. Afrique und Angers verteilt worden.
(Bei Gelegenheit dieser Meldung sei noch mitgeteilt,
daB der am 28./29. aus Lyon angekommene Internierten-

Einige Depots haben nach der letzten Liste einen

erheblichen Zuwachs an Gefangenen gegeniiber dem
Bestand vom 1. 5. erhalten. Die den folgenden Depot-
orten in Klammern beigefiigten Zahlen geben 1. den un-
gefahren Zuwachs, 2. den dadurch erreichten Mannschafts-
bestand vom 1. 6. 1917 an: Caén (700—3252), Montargis
(700—5531), Dijon (1250—4283), Sennecey (600—4613),
Tours (1300—3360), St. Nazaire (450—2480), Riom (700—
2036), Roanne (600 —3536), St. Rambert (600 —3736), Romans
(400 —1354), Lyon (350—2153), Carpiagne (1000—2917),
Castres (500-3200), Straflager Avignon (50—123),

Einige andere Lager weisen gegen die Vorliste eine
schwache Verringerung der Belegstirke auf.

|
A
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CAMP ODDO MARSEILLE

Biicherei der Deutschen in Marseilie.
{Von den Kriegsgefangenen aus Mitteln des Vereins christlicher junger Minner hergestellt.)

transpori eine grofe Anzahl Militirgefangener aus Deutsch-
Ost-Afrika nach der Schweiz brachte, deren Namen mit
denen der fibrigen Neuangekommenen in einer Liste, die
einer spiteren Ausgabe der Internierten-Zeitung beigelegt
werden wird, mitgeteilt werden.)

Verinderungen in den deutschen Gefangenenlagern
Frankreichs.

Aus der neuen amilichen Qefangenenlager-Liste vom
1. 6. 1917 geht hervor, dafi die nachsichend aufgefiihrien
Orte, die am 1.5. 1017 als Lazarettorté genannt waren,
in ihren Hospitilern keine Deutschen mehr beherbergen:
Region Paris: Versailles; 4. Region: Argantan; 5. Region:
Sens; 0. Region: Niort, Cholet*); 15. Region: Ajaccio
(Corsica); 17. Region: Auch®); 18. Region: Trampeloup®),
Tarbes, Lourdes *), Bayonne; Etappe: Chaumont.

naﬁ:grn werden als meue Lazarettorte gemeldet:
Region Paris: Senlis (3 Deutsche), Clermont (1), Villemin (5),
Dominique (3), Panthéon (32), St. Germain (2); 3. Region:
Honfleur (2), Vernon(1); 5. Region: Venddme (2), Melun (14);
B, Region: Paray le Montal (2), Is s. Tille (1); 9 R‘qz[oﬂf
Bressuire (14); '11. Region: St Nazaire (3); 12. Region:
Sarlat (1); 16. Region: Cette (Hopital Nr. 53 mit 104 D.,
Hopital Sévigné mit 19 D.); 18. Region: Pauillac (40).

Das Mannschaftslager La Houssaye-Béranges bei Rouen,
dessen Belegstirke in den amtlichen {iiltn konstant zuriick-
ging, tritt in der Liste vom 1. 6. 1017 nicht mehr auf und
scheint voriibergehend aufgeldst zu sein.

*) In Cholet und Auch besteben dis Ollirieriager, ln Trompeloap
Lourdes die Manoschaltalager nach wie vor.
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Die deutschen OHizierlager in Frankreich.

Diese sind Montoire (5. Region), La Motie Giron
(8. Region), Cholet (9. Region), Chiteauneuf (10. Region),
Clc%‘ﬂﬂxﬁé{liéms (12. Region), La Courtine (12, Region),
Le Puy (13, RE?EML Moulins (13. Region), St. Angeau
(13. Region), reelonnette (14, Region), Fort Barraux
(14. Region), Uzds (15. Region), Mougéres (16. Region),
Carcassonne (16. Region), Auch (17. Region), Toulouse
(17. Region), Toulon (15. Region), letzieres als Ubergangs-
lager fir die als Repressalie auf Lazaretischiffe zeitweilig
verbrachten Offiziere.

Militirgeiingnis Bourges.

Das Friedensbiiro Bern hat hieriiber folgenden Be-
scheid erhalten: ,Das Militirge is ist micht
¢in Gefangenenlager; in dieser Anstalt sind nur die-
ienigen Gefangenen untergebracht, die ihre Vorladung vor
das Kriegsgericht erwarten.”

Die Gefangenenlager auf Corsica.’)

Nach neuester Minellun% des Friedensbiiros sind in
Bastia tiirkische, in Corte bu e ere interniert,
In Cervione und Casabianda befinden sich sowohl deuische
als auch tiirkische Soldaten. Das Lager von Castelluccio
soll seit dem 10. Juni aufgelost worden sein; die dort
interniert gewesenen deu n Kriegsgefangenen sollen
nach Cervione versetzt sein. Ein deutsches Offizierlager
beﬁngzt sich auf (.'I:;siu nicht bne‘E:crl

eutsche Zivilgefangene en sich in Corbara
Morsiglia, Oletta und Luri. Gr. |

*) Siebe aoch die Karte von Corslea aul Ssite 9,
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Unsere neuen Pilichten gegen das Vaterland.
Den neu angekommenen Kameradenvon O. R., Intern,, Bern.

In einer stillen Stunde der Selbstbesinnung und Er-
innerung lassen wir Internierten alle die Bilder persdn-
lichen Erlebens aus dem Weltkriege in uns wieder aufsteigen.
Wie lebendig werden uns die sich jagenden Ereignisse
der ersten Kriegswochen, unsere Kimpfe, Verwundungen,
Leiden der Gefangenschaft, aus denen uns ein giitiges

rung mit unvergeflichen Bildern landschaftlicher Erhaben-
heit. Sollte dieser bewufite Wille zur Gesundheit uns
nicht kraftigen, wenn wir unsern Kdrper wieder iiben und
ihm wachsende Anstrengungen auferlegen? Wir empfinden
am besten, wie sehr er versagt unter den Folgen der Ge-
fangenschait, wenn wir ihn auf einfache Dauerbewegungen
riifen. Oder ist es unseren geistigen Fihigkeiten etwa
hesser ergangen ? Hat nicht unsere Denk- und Willenskrait
nachgelassen? Sind im Gedichinis keine Liicken eni-

Internierienfeldban in Schwanden: Vor der Urbarmachung des Landes.

Geschick befreite! An Karper und Geist heilen jetzt die
Wunden, die uns der Krieg geschlagen. Voll Sehnsucht
pedenken wir unsrer Lieben in der Heimat. Bewunderung
erfiillt uns fiber die Arbeit und die Opler unsres Volkes,
die es vertrauensvoll dem Wohle des Vaterlandes weiht.
Wir sehen, wie sich auch die kleinste Kraft opferfrendig
in seinen Dienst stell. Und was tun wir? Sollen wir
siumen und die Hinde in den SchoB legen, wihrend das
Vaterland gewaltige Arbeit leistet und taglich grofie Summen
fiir unsere Erholung bezahit? Wohl konnen wir es nicht
mehr mit der Waffe verteidigen. Aber unsere Pilicht
als Mensch und Staaisbiirger ist es, auch wihrend
und nach unsrer Frholung alle unsere Krifte in den
Dienst des Vaterlandes zu stellen, damit wir mit
dem ersehnten Frieden wieder titige Glieder der
Menschheit und Birger unsres Staates sein
kinnen.

Wie ist das schon jetzt moglich, auf dem neufralen
Boden der Schweiz? Erfiille zuerst den Zweck deines
A ufenthaltes und werde wieder gqsund_’ Durch ge-
sunde Lebensfilhrung ohne AlkoholmiBbrauch, durch Er-
|1.|;)‘.I!I1g'_ leichten Spnrl und Wanderungen, J"LI_ denen uns
dieses vielgepriesene Land wie kein anderes cinladet, ver-
magen wir unsere Gesundung wohl zu fordemn. AuBerdem
iiben die landschaftlichen Schinheiten der Schweiz, die
wunder bare Ruhe seiner Bergnatur auf unsere zerriitieten
Nerven einen wohltuenden Einflufl aus, Sie verdringen
schreckliche Kriegserlebnisse und erfiillen unsere Erinne-
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standen? — Der Wille zur Gesundheit und die Ubung
aller Kriiffte werden unserem Kérper und Geiste nur zur
Forderung gereichen. .

Auf dieser gesunden Grundlage wird uns unsre zweite
Pflicht, die Einarbeitung in unsern fritheren
oderden neuen Beruf, um so erfolgreicher gelingen.
Durch volle Ausiibung der Berufstatigkeit vorbe-
reitet, kiinnen wir nach Ecm Kriege dem Vaterlande unsre
ganze Kraft wie vorher zu neuer Kulturarbeit widmen.
Wenn uns die Verwundung zwingt, einen andern Bernf
wu ergreifen, so ist uns hier Zeit gegeben, unsre bestimmie
Wahl zu treffen. Fiir den neuen wie fir den fritheren
Beruf werden wir uns bei fehlender Arbeitsgelegenheit
wenigstens reiche Fachkenntnisse erwerben und
die vorhandenen erweitern kbmnen. Jedem bietet die
Schweiz in Industric und Handel, in Wissenschaft und
Kunst fiir sein Arbeilsgebiet neue Erfahrungen. lhr
zur Ehre, uns zum Nutzen wird er sie im Vaterlande ver-
werten, wenn wir uns zu neuer Friedensarbeit rilsten
diirfen.

Auf Schweizerboden, dieser vom Weltbrand umiobten
friedenreichen Insel, sind wir nach langer Gefangenschaft
gelandet.  Als Kimpfer fiir die Ehre und Freiheit unsres
Vaterlandes, als Géste des Schweizervolkes werden wir
uns einer ehrenvollen Pllicht bewuBt: unser untadeliges
Verhalten im neutralen Lande wird der beste Dank
fiir die uns erwiesenen Segnungen sein. lhn in die Tat
umzusetzen, ist unsere Ehrenpflicht. Wir wissen, dafl viele
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Augen auf uns gerichtet sind, die von unsrem persdnlichen
Verhalien auf die Disziplin des Heeres, auf die Gesamtheit
unsres Volkes und seine nationalen Eigenarten schliefen.
So vermag jeder durch ein ehrenhafies Auftreten die von
hafierfilllten Feinden ausgesireuten Verleumdungen zu
widerlegen und das Ansehen unsres Vaterlandes zu er-
héhen. Takt und Klugheit gebieten im neutralen Lande
vorsichtiger zu sprechen als am heimatlichen Herd. LaBt
uns auch daran denken, wie sich unser Kaiser 1912 die
Herzen der Schweizer im Sturm gewann, weil seine heitre
Natiirlichkeit der ihren entsprach!. Um so mehr haben
wir AnlaB, [gewisse hervortretende Stammeseigenschafien

auBerhalb jhrer Dienst- bezw. Arbeitsstunden Uniform
tragen mussen.

Im allgemeinen haben die Internierten um 4/,10 Uhr
in ihren Quartieren zu sein; jedoch ist an zwei Abenden
der Woche die Ausgangsreit bis 12 Ubhr ausgedehnt, um
den Besuch von Konzerten und Theatern zu erméglichen.
An Sonntagen ist eine begrenzie weitere Umgebung Berns
zu Ausfliigen freigegeben. Sangesfreudige Kameraden finden
im ,,Deutschen Chor, in dem bereits e¢ine Reihe Inter-
nierter seit lingerer Zeit mitwirken, freundliche Aufnahme.

Da bekanntlich alle Interniertenziige Bern berithren,
so ist die jedesmalige Ankunft eines solchen ein beson-

Inteniertenfeldbau in Schwanden: Jetziger Stand der Saat

ru dampfen und uns den uns umgebenden Menschen an-
zupassen, Diese Selbstbeherrschung im &ffent-
lichen Verkehr gewinnt an Wichtigkeit, wenn wir der
feindlichen Auslinder im neutralen Staate gedenken. Wie
manches Wort wird aufgefangen und wverdreht! Wie
manche unbedachie Bemerkung ist dem Feinde von Nutzen!
Wir erfilllen dem Vaterlande eine scheinbar unwichtige,
doch groBe Pflicht, wenn wir in d&ffentlichen Lokalen in
Umgebung Fremder alle Gespriche iiber Politik und Kriegs-
erlebnisse streng meiden,

Wiirdigen wir die Werke der Schweiz, die das Rote
Kreuz, die Kriegsgefangenenfiirsorge und die Internierung
Kriegsgefangener in den Dienst edler Menschlichkeit stellt,
so erscheint uns unser Dank gering. Um so mehr wollen
wir uns der Gastfreundschaft der Schweiz wiirdig zeigen,
daB auch sie uns in angenehmer Erinnerung behalte, wenn
einst die Friedensglocken klingen.

Bern als Internierungsort.

Es diirfte jetzt kaum noch einen Internierungsort geben,
aus dem nicht ein oder mehrere Kameraden nach wieder-
erlangter Oesundheit schieden, um nach Bern zu gehen,
sei es um bei der Kaiserlich Deutschen Gesandtschaft oder der
ihr angegliederten Kriegsgefangenenfiirsorge Verwendung zu
finden, oder um an der hiesigen Hochschule das Studium
fortzusetzen, oder sei es um in Privatbetrieben ihren friiheren
Berufl wieder aufzunehmen.

Als vor ca. einem Jahr die ersten deutschen Infernierten
nach Bern kommandiert wurden, da war ein Feldgrauer
in den Straflen Berns eine seltene Erscheinung und infolge-
dessen Gegenstand allgemeiner Beachtung., Heute ist dies
nicht mehr der Fall, denn rund 300 Mann, Offiziere und
Mannschaften aller Waffengattungen haben inzwischen
hier Beschiftigung gefunden und Bern bekommt dadurch
reitweise ein ungewohnlich buntes Bild, da alle Internierten
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deres Ereignis, an dem die hiesi Kameraden meisi in
t{rﬂﬁerer Anzahl beteiligt sind. Ist doch dabei die Még-
ichkeit vorhanden, vielleicht diesen oder jenen in Leid
und Freud bewdhrien Kameraden, dem man vor einem
Jahr mit geringer Aussicht auf ein nochmaliges Wieder-
sehen die Hand zum Abschied reichte, begriifien zu kénnen.
Trotzdem wir hier ein durch die Berufserfiillung
bqfrltdigendcs Dasein fiithren, sind wir natirlich ebenso
wie unsere Kameraden im Internierungsort von dem Wunsch
beseelt, recht bald in die langentbehrte Heimat zurfick-
kehren zu kénnen. Einige verlieBen uns bereits in dieser
Absicht vor einiger Zeit, wihrend eine groBere Anzahl
in "Kllrtt die Heimreise antreten wird, Wir rufen diesen
Gliicklichen ein herzliches ,Lebe wohl* zu und hoffen
und wiinschen, daB auch wir Zuriickbleibenden durch
einen baldigen Friedensschiuf in absehbarer Zeit das
schine pgastliche Bern verlassen kinnen, um nach jahre-
langer Trennung wieder in unser schones deutsches Vater-
land zuriickzukehren. R.G., Bern.

Albrecht Gemsemer ¥

Soldat L-1-R. 110/6,, geboren 1. Januar 1882, Pforzheim,
den, interniert in Lenzerheide seit 26. 12. 1916,

Am Freitag den 22 Juni verschied im Stadtspital zu
Chur nach nur dzreitigigtr::hwcrcr Krankheit unser Kamerad
Albrecht Gemsemer. Ein AuBlerlich stiller und ernster
Mensch, dessen innere Heiterkeit und Herzensgiite lichte
Stimmung verbreitete, wohin er auch kam. Ein guter und
treuer Kamerad im wahren Sinne des Wortes.  Keiner,
der ihn auch nur kurze Zeit kannte, konnte diesem lauteren
Charakier Achtung und Zuneigung ve n. Wir, die
wir bei einem Besuche seiner Ciattin und seiner beiden
Knaben Gelegenheit hatten, sein innig deutsches Familien-
tahbeu kennen zu lernen, fihlen den tfiefen Schmerz mit

nen.




Zu der Trauerfeier waren 30 Kameraden und Freunde
aus Lenzerheide in Chur erschienen. Die wiirdige Feler,
zu welcher eine Abteilung schweizerischen Militirs mit
Musik erschienen war, vereinigte fast simtliche Internierie
Churs. Herr Feldprediger Hauptmann Spahn aus Sck
hausen hielt die Traverrede, in der er besonders da
hinwies, daf der Verstorbene als Krieger den Heldento
far sein Vaterland erlitten be, wenn auch won heim-
tiickischer Krankheit dahingerafit. Herr Leutnant v. Peters-
dorif, Lenzerheide, sagte dem Geschiedenen Dank und
Lebewohl im Namen des Vaterlandes.

In Lenzerheide hielt Herr Piarrer Ernst am Sonntag
den 24. Juni einen Trauergottesdienst ab.

Wir alle werden Albrecht Gemsemer in treuem Ge-
denken behalten! W. L.

lauts der letztwilligen Verfiigung nebst Unter-
schriit.

Dazu kommt als weiteres Formerfordernis
nach der ausdriicklichen Bestimmung des Gesetzes
die Angabe von Ort und Zeit der Errichtung,
Auch diese Angaben miissen ebenfalls vom Erb-
lasser eigenhindig geschrieben sein, die Benutzung
eines Vordrucks oder eines Stempels geniigt nicht.

Nachdem in den verschiedenen Regionen
Rechtsauskunftsstellen errichtet sind, wird diese
Form der Errichtung eines Testaments, soweit die
in Frage kommenden Internierten schreiben kisnnen

Begribnis des Soldaten Albrecht Gemsemer, Chur.

Die Errichtung letztwilliger Verfiigungen
seitens Internierter.

Von Leutnant H. Beneke, Rechisanwali,

Den in der Schweiz internierten Kriegs-
gefangenen stehen fiir die Errichtung von Testa-
menten zunichst die Formen des ordentlichen
Testamentes nach § 2231 des Biirgerlichen Gesetz-
buches zur Verfiigung, und zwar:

1. Das offentliche Testament:

2. das eigenhidndige Testament.

GemiB§§ 16 u. 17 ades Konsulatsorganisations-
gesetzes, §7 des KOH5!.1|argcriclﬂsharktitsgeset.r:::;
in Verbindung mit Artikel 38 des Einfiihrungs-
gesetzes zum Biirgerlichen Gesefzbuch sind zur Er-
richtung von dffentlichen Testamenten befugt die
deutschen Konsuln, die sogenannten Wahikonsuln
aber nur, wenn ihnen das Recht von dem Reichs-
kanzler besonders beigelegt ist.

Das eigenhindige Testament wird errichtet
durch eine von dem Erblasser unter Angabe des
Ortes und Tages eigenhiindig geschriebene und
unterschriebene Erklirung. Das Haupterfordernis
des eigenhiindigen Testaments ist danach die
eigenhiindige Niederschrift des gesamten Worl-

und nicht durch Verwundungen daran gehindert
sind, die geeignete sein, da die Auskunftsstellen
im gegebenen Fall die Verfiigung entwerfen kbnnen,
so dafl die Verfiigung nur mach MaBgabe des
oben Ausgefiihrten von dem Erblasser eigenhindig
abgeschrieben zu werden braucht.

Wenn auch die Rechtsprechung der oberen
Gerichte, namentlich des Reichsgerichis, unver-
kennbar das Bestreben zeigt, die eigenhindigen
Testamente, sofern dies nur irgend moglich isl
nicht wegen formeller Mingel fiir nichtig zu er
klaren, so istVorsicht und die strenge Beobachtung
der vom Gesetz vorgeschriebenen Formen bei der
Errichtung der eigenhiindigen Testamente absolut
geboten, wenn der Erblasser nicht Gefahr laufen
will, daB seine letztwilligen Anordnungen wegen
eines geringen Formfehlers, der sich angesichls
der klaren Bestimmung des Gesetzes vermeiden
liBt, unter Umstinden hinféllig werden.

Fiir dicjenigen Internierten, welche infolge ihrer
Verwundung oder aus sonstigen Griinden an def
Errichtung eines eigenhiindigen Testaments ver
hindert sind, bleiben als Testamentsformen:

1. Die Errichtung eines 6ffentlichen Testaments

vor dem deutschen Konsul:
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2. die Errichtung eines Testaments mit &ffent-
licher Beurkundung gemiB Artikel 11 des Ein-
flihrungsgesetzes zum Blirgerlichen Gesetz-
buch nach Artikel 498 ff. des schweizerischen
Zivilgesetzbuchs,

Entwurf des Zeichenlehrers Woltz, Int, Ziirich.

Das heiBt mit anderen Worten, ein Internierter
kann mit Rechiswirksamkeit auch fiir Deutsch-
land ein Testament nach den Formen des schweize-
rischen Rechts errichten. Die fiir die Errichtung
offentlicher Testamente zustindigen Urkunds-
personen sind in den einzelnen Kantonen ver-
schieden, und zwar in:

Ziirich: die Notare;

Bern: die Nofare;

Uri: die Nofare;

Schwyz: die Notare, Gemeindeschreiber:

Freiburg: die Notare;

Solothurn: die Nofare:

Basel-Stadl: die Nofare;

Tessin: die Notare;

Waadt: die Notare;

Wallis: die Notare;

Neuenburg: die Notare:

Genf: die Nofare;

Aargau: die Notare;

Graubiinden: Kreisnotar;

Thurgau: Notariats-Gerichtsschreiber des Be-
zirks, in dem der Erblasser seinen Wohn-
sitz hat oder im Falle von Krankheit sich
voriibergehend aufhiilt; 2

Appenzell: Gemeindeschreiber, Bezirksammant,
Gemeindeammann, Gemeinderatsschreiber;

Appenzell L-Rh.: Landesschreiber im inneren
Landesteil, Bezirksschreiber im Oberegg;

Schaffhausen: Schreiber der Waisenbehiirde:

Basel-Land: Bezirksschreiber:

Obwalden: Landschreiber, ffentlicher Schreiber
der Gemeinden:

Nidwalden: Amtsnotar.-Gerichtsschreiber, Land-
schreiber, Gemeindeprasident, Gemeinde-
schreiber;

Glarus: die vom Obergericht zur offentlichen
Beurkundung ermiichtigten Anwille und die
Regierungskanzlei:

Luzern: Staatsschreiber, Obergerichts- und Krimi-
nalgerichtsschreiber, Amftsschreiber, Amis-
gerichtsschreiber, Grundbuchverwalter, An-
wiilte, welche die luzernische Anwaltspriifung
bestanden haben.

Wenn einerseits fiir die Wirksamkeit eines
nach schweizerischem Recht errichteten Testa-
menis die Beobachtung der vom Schweizerischen
Zivilgesetzbuch vorgeschrieberten Formen nach

Artikel 11 des Einfiihrungsgesetzes zum Biirger--,

lichen Gesetzbuch geniigt, so hingt die Wirksam-
keit des Inhalis des Testaments von den Bestim-
mungen des Biirgerlichen Gesetzbuchs ab, d. h.
die Frage, ob eine bestimmte Anordnung des
Erblassers iiber seinen NachlaB ihrem Inhalte
nach giiltig ist oder nicht, hingt davon ab, ob
sie den Bestimmungen des Biirgerlichen Gesetz-
buchs zuwiderlauft oder nicht. Die Verfiigungs-
befugnis des Erblassers iiber seinen NachlaB ist
namlich in gewissen Beziehungen Beschriinkungen
unterworfen, und zwar hinsichtlich des Pflichtteils.
Da das Schweizer sogenannte materielle Erbrecht
erhebliche Verschiedenheiten vom materiellen Erb-
recht des Biirgerlichen Gesetzbuchs aufweist, ist
bei der Errichiung offentlicher Testamente nach
den Formen des Schweizer Rechts eine gewisse
Vorsicht am Platze, da die von dem Urkunds-
beamten aufgenommenen Bestimmungen sehr
leicht in Widerspruch zu den materiellen Be-
stimmungen des Biirgerlichen Gesetzbuchs stehen
kirinen, was insofern ihre Unwirksamkeit herbei-
fihren wiirde. Internierte, welche ein Testament
nach Schweizer Recht errichten wollen, tun des-
halb gut daran, zuvor die Auskunfisstellen um
Rat anzugehen hinsichtlich des Inhalts des
Testaments.

Fiir die aus irgend einem Grunde des Schreibens
unfihigen internierten Kriegsgefangenen, welche
deshalb an der Errichtung eines eigenhiindigen
Testaments verhindert sind, kommi nach einer
Entscheidung des Kéniglich PreuBischen Kriegs-
ministeriums, Unterkunftsdepartement Nr. 2004, 4.
17. U. 1 vom 30. April 1917 als Testamentsform
endlich noch die des § 44 Reichsmilitirgesetzes
in Betracht.

Dieser Paragraph bestimmt unter Ziffer 2c,
daB ein grivilemertes militirisches Testament in
giiltiger Form errichtet ist, wenn von einem
Auditeur oder Offizier unter Zuziehung zweier




Zeugen oder noch eines Auditeurs oder Offiziers
iiber die miindliche Erklirung des Erblassers eine
schriftliche Verhandlung aufgenommen und diese
dem Erblasser vorgelesen sowie von dem Auditeur
oder Offizier und den Zeugen oder den Auditeuren
oder Offizieren unterschrieben ist.

Das Kriegsministerium geht hierbei von dem
Standpunkt aus, daB auch die in der Schweiz
internierten Kriegsgefangenen als noch in der
Gewalt des Feindes befindlich anzusehen sind.
Nach § 44 des Reichsmilitirgesetzes haben Kriegs-
gefangene die Befugnis zur Errichtung der privi-
legierten Militartestamente nur solange, als sie
sich in der Gewalt des Feindes befinden,

Ob dieser Standpunkt des Kriegsministeriums
gegebenenfalls richterlicher Nachpriifung Stand
hilt, muB an dieser Stelle unerériert bleiben. Die
Frage ist zum mindesten zweifelhaft. Die Rechi-
sprechung hat sich mit dieser Frage, soweit ich
feststellen kann, noch nicht beschiiftigt.

Neuorganisation der Internierungsorte.
(Auszug aus dem Befehl des Armeearzies vom 25. 6, 1917.)

Mit dem 1. Juli gilt folgende neue Regionseinteilung :
. Region Genf-Stadt und Kanton Genf.
2. Region Duillier.

Kantonsgrenze Genf—Waadi— Genfersee bis Miindung
Venoge—Venoge bis I'lsle, exkl. Jurakamm—Landesgrenze.
3. Region Lausanne.

Kanton Waadt von Miindung Venoge-Gienfersee bis
Vevey, exkl. Bahnlinie Vevey—Chexbres his Kantonsgrenze,
Kantonsgrenze Waadt— Freiburg—Neuenburg bis Mundung
la Thigle, exkl. Yverdon. FluBliufe la Thitle—le Talent—
Venoge.

4. Region Montreux.

Vevey inkl. Genfersee bis Villeneuve inkl., FluBlauf
la Timiére —Kantonsgrenze Freiburg—Waadt, exkl. Chiteay
d'Oex und Umgebung.

5. Region Aigle-Leysin.

Wie bisher.

6. Region Wallis.
Unterwallis, Zentralwallis und Bex-Villars.

7. Region Freiburg.
Stadt und Kanton Freiburg inkl. A.S. A. Freiburg,

8. Region West-Jura.

Kanton Neuenburg, Kanton Waadt, exkl. Regionen
Lausanne und Duillier, Kanton Solothurn, Bernerjura,
Begrenzt durch den Zihlkanal— Bielersee. Grenze Zwischen
Territorialkommando II und 111 exkl. Ajoie.

9. Region Bern,
Stadt und Kanton Bern inkl. Witzwil, exkl. Berner
Oberland A und Berner Oberland B und Berner Jura,

10. Region Berner Oberland A.

Begrenzt durch eine gerade Linie Nord—Sid durch
Beatenberg, Kantonsgrenzen Bern—Wallis—Uri—Unter.
walden, gerade Linie Ost—West durch Thun, inkl. Lungern,
exkl. Miirren.

1. Region Berner Oberland B,

Begrenzt durch gerade Linie Nord—Siid durch Beaten.
berg, Ost—West durch Thun, inkl. Kantonsgrenzen Berp—
Freiburg—Waadt—Wallis inkl. Oberwallis.

. 12. Englische Region.
Chiteau d'Oex, Miirren und Signal de Bougy.

13. Region Zentralschweiz Zentralmichte.

Kantone Uri, Schwyz, Unterwalden, Luzern, Zug, exkl
Engelberg und mit Internierten der Entente besetzie Ori.
schaften, Stadt Luzern mit Umgebung und A.S. A. Luzern,

14. Region Zentralschweiz Entente.
Engelberg und in der Zentralschweiz mit Internierien
der Eatente beseizte Ortschaften, exkl. Lungern, sowie
Umgebung der Stadt Luzern, Stadt Luzern und A. S. A.
Luzern.
15. Region Luzern.
Stadt Luzern und Umgebung inkl. A.S. A. Luzern,

16. Region Basel.
Basel-Stadt und Basel-Land und Kanton Aargau.

17. Region Ziirich.
Kantone Zirich, Schaffhausen und Glarus.

18. Region St. Gallen.
Kantone St. Gallen, Appenzell, Thurgau inkl. Weesen,
Ragaz und Kalchrain,

19. Region Chur.
Wie bisher.

4 20. Region Davos.
Wie bisher.

Jeder Internierte, der aus dem Giebiete einer Region
in das Gebiet einer andern Region disloziert wird, wird
damit auch administrativ in die newe Region versetzt,
kommt bei seiner frilhern Region dauernd in Abgang und
in der neuen Region in Zuwachs

Alle Versetzungen von einer Region in cine andere
gehen durch mein Biiro.

Ausgenommen von Verselzung von einer Region in
eine andere sind Internierte der Arbeitsklasse I1I, welche
gemil Befehl 653 B vom 2. Juni 1917, I/3, voriibergehend
zu landwirischaftlichen Arbeiten allfdllig in eine andere
Region disloziert werden. Diese bleiben administrativ
ihrer friilhern Region zugeteilt, kénnen jedoch diszi[:linarisch
fiir die Zeit ibrer Abkommandierung einem allfillig in der
Nihe sich befindenden Internierungs-Platzkommandanten
einer andern Region unierstelll werden.

Wird ein Internierter in eine Ortschaft disloziert, deren
Zugehorigkeit zu einer Region gemaf der vorstehend ge-
gebenen Regionsumgrenzung nicht ohne weiteres klar 1st,
so ist mir dies zu melden, und ich bestimme dann die
Regionszugehirigkeit der betreffenden Orischaft.

Wird ein Internierter an einen Ort hin disloziert, der
uberhaupt nicht im Gebiete einer Region liegt, z. B. Kanton
Tessin, Ajoie etc, so bleibt er administrativ seiner alten
Region zugeteilt und gilt als detachiert. Derartige Dis-
lokationen diirfen nur mit meiner besondern Bewilligung
vorgenommen werden,

Jede Region erhilt einen Regionskommandanten, dem
aubier den internierten Militirs aller Grade und Zivil-
internierten samtliche in der Region im Dienste der Inter-
nierung befindlichen schweizerischen Militir- und Zivil-
personen unterstehen.

Der Sanititsdienst in den Regionen wird durch militarisch
aufgebotene Sanititsoffiziere oder hilfsdienstpflichtige Arzte
oder ziviliter angestellte Arzte als sogenannte behandelnde
Arzte besorgt. Die Aufsicht iiber den Sanititsdienst in
der Region wird einem der militirisch aufgebotenen
Sanitatsoffiziere iibertragen, sofern der Regionskommandant
nicht selbst Sanititsoffizier ist, in welchem Falle er selbst
diese Aufsicht ausiibt. Der mit der fachtechnischen Auf-
sicht _iiber den Sanititsdienst in der Region betraute
Sanititsoffizier fiihrt den Titel , Dirigierender Sanititsoffizier"
und ist mir fiir die Durchfiihrung des Sanititsdienstes in
der Region verantwortlich. Demselben sind samtiliche,
sowohl militirisch aufgebolene Sanititsoffiziere, wie be-
handelnde Arzte und allfillig weiteres Sanititspersonal
fachtechnisch unterstelli.

Als Internierungs-Platzkommandanten werden mili-
tirisch aufgebotene Sanititsoffiziere verwendet. Wo keine
geeigneten Sanititsoffiziere zur Verfiigung stehen, sollen
Offiziere anderer Truppengattungen zu diesem Dienste
bestimmt werden.
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Drei Rosen.®)

Drei Rosen in dem Flintenlauf,
Drei Rosen um den Sabelknauf —
Unbindig und verwogen

Von iibermiit'ger Kampfeshst
Geschwellt die sieggewisse Brusi,
So sind wir fortgezogen.

Die Rosen hat der Sturm zerwiihlt,
Den Ubermut die Zeit gekiihli,
Wir wurden ernst und stille ., . .
Aus jugendlicher Kampfeswut
Ward eisenbarter Mannesmut

Und heiligernster Wille,

Feldtagebuchblitter aus dem Kriegsjahre
1914/15.
W. St.

Vermelles.**)

Lange Monde liegen wir schon im Feindeslande: eine
reiche, bedeutende Kohlenberpwerkstadt ist unser Stiitz-
punkt. Unausgesetzt ringt der Feind um ihren Besitz,
trostlos sind die Vororte oder Zechen hinter unsern Stel-
lungen oft bis aufs letzte Haus zerschossen. Die Ein-
wohner von Vermelles finden keinen Stein mehr auf dem
andern, wenn sie zuriickkehren. Das haben die Franzosen
den Englindern zu danken, die tagtiglich Hunderte von
Granaten heriiberschickien. Dort war unsere, der Grena-
diere, erste Stellung, als das grofie Halt einsetzte, und es
war die verlustreichste und schlimmste in dem Vierteljahre
bis auf den heutigen Tag; denn es war eine vorgeschobene
Stellung und von drei Seiten bekamen wir Feuer, aber
wir hiellen sie fest in unsemn Hinden. All die unziihligen
schlichten Holzkreuzchen hinter unsern Erdwillen, und
weiter hinten im Hullucher Fricdhofe, dessen Kirchlein
mit zerissenen Mauern steht, sie sagen’s, dafi es bei uns
nur ein Brechen, kein Biegen und kein Weichen gab. Bei
Vermelles kamen wir Kriegsfreiwilligen erstmals in die
Front und erhielten die Feuertaufe,

Mit aller Wucht fiel denn auch gleich am ersten Tag,
besser gesagt in der ersten Nacht, die ganze Schrecklich-
keit des Krieges und seine Folgen auf unsere ahnungs-
losen, himmelstirmenden Seelen. FEs ist kaum maiglich,
genau zu erzihlen, wie alles geschah, so nacheinander,
eins ums andere, denn jede Stunde enthielt neues iiber-
gewaltiges Erleben. Und doch will ichs versuchen, ein
paar Bilder zu zeichnen, die den Leser dort in der fried-
lichen Heimat auf Augenblicke in das Getiimmel des Krieges
versetzen mbgen.

Als die Nacht am dunkelsten, sollten wir Freiwillige
zum erstenmal vor in die Feuerlinie kommen und dor
aufs Regiment verteilt werden, um gerissene Liicken aus-
zufiillen. Einen Tag lang hatten wir uns in Hulluch an
die Kanonenmusik gewdhnt, voll Andachi und Staunen
den Erlebnissen zuriickgekommener Verwundeter gelauscht,
und nun sollten wir selbst hinein in das erbarmungslose
Feuer des Stellungskampfes. Sternlein blinkten am Himmel,
als 'wir. stumm ang erwartungsvoll das Dorf verliefen. Es
war nichl so ganz finster, daB man nicht hiitte di¢ ver-

*) Aus der ,Kriegsseitung der & Armee',
**) Nordwestlich von Lens,

zerrten. Umrisse zertrimmerter,Hauser an der pgeraden
Baumallee erkennen kinnen. Da¥stand wie eine Spuk-
gestalt mit starrem Flucharme zum Himmel eine Wind-
mithle. Winselnd huschie um sie, hierin, dorthin ein
heimatloser Hund. Zerbrochene Baume starrien mit ihrem
Stumpf zum Himmel. Die Strafie wurde schlechter und
schlechter, zerwiihit, aufgerissen von Granaten; der FuB
stiell an Gegensiiinde: Waffen, zerbrochene Stahlrosse der
Ordonnanzen, Tierleichen rechts, links: auch Menschen-
leiber, im nachtlichen Diister doppelt unheimlich. Der
Horizont ringsum im steten Wetterleuchten schwerer Ge-
schiiize. Dumpfes, fernes Grollen; dazwischen der harte
Krach nah einschlagender Geschosse. Schwer war es,
lautlos fortzukommen; da stiirzte einer in ein Granatloch
und schlug klappernd hin; dort stolperte man {iber ein
ungeschen Hindernis; dann rannte man wieder auf den
Vordermann, der plotzlich hiell. Dabei die notwendige
Eile, damit uns nicht das Tagesgrauen iiberrasche.

Wir mufiten die Strafie verlassen, sic war fast unbe-
nutzbar; von unsern Kameraden war ein neuer Plad ge-
treten worden. ,Das Ganze halt! Gruppenweise in Ab-
stinden von 50 Meter weitermarschieren; ganz still!® Die
gefihrliche Zone kam, die unter dem feindlichen Gewehr-
fever lag. Huili — sang es da iiber uns weg wie eine
Resprungene Saite. — Pitsch — pitsch klatschte es in die
Alleebiume. Die erste Kleinmusik fir uns im Kriege.
»ZUi: eine tiefe Verbeugung, — 's wiire doch zu spit
gewesen mit dem Biicken vor der ersten Granate, — sie
flog viel zu hoch. — Da muBte ich mit meiner Gru[g)c
abriicken. Man muBie die Augen anstrengen, um die
Gruppe vor sich nicht zu_verlieren. Zisch, zisch pliff's
herither. Da halt — Hausermauern — eine unter-
driickte Kommandostimme: ,hier herein die Gruppen von
da bis da: die ibrigen folgen mir!*

. Wir standen in einem Hof, d. h. es war einmal einer;
wir standen auf Trimmemrn. Durch die Mauvern schien
der jetzt aufgegangene Mond, iiberall blickle er durch,
Das Dach war forf, die Rickwand aufgerissen und aus
dem Innern quoll wie aus einem zerissenen Leib der Haus-
it der einstigen Menschenwohnung: Mabel, Kleider, Ge-
scLirre, Vorhangfetzen flatterlen in den toten Fensteraugen.
Es roch nach Brand, nach Pulver und Leichen Da lag
€in Stuhl mit drei Beinen; ich lieA mich todmiid darauf
nieder; jeder suchte sich ein Plitzchen in den Trimmern
und wir kauerten da und warteien, bis man uns holen
wiirde, Ununterbrochen klapperten die Geschosse an die
Mauern,

Dann wurden auch wir geholt: wir marschierien durchs
Dorf. Armes Dori! War denn hier ein Leben iiberhaupt
noch méglich? Da schlugen qualmende, b]alr.-:nde Feuer-
fungen zwischen gestiirzten Mauern, die zerissenen Drihte

er elektrischen Zeniralleitung schlugen um die Holztriager
oder sangen und heulten im Winde. Da la tote Pferde;
machtige Granatlocher unterbrachen oft die StraBen. Uber-
all Trimmer, Triimmer. Und doch ein Leben, da, dort
tauchten Menschen auf, in Gruppenkolonnen, in Ziigen;
kamen vorbei, ein leises Griiien und Fragen, und die
Nacht nahm sie auf. Sie hatten alle Schanzwerkzeuge bei
sich, denn jede Nacht Ealt s, zeririmmerte Schanzwerke
auszubessern und in Eile neve anzulegen. Wir kamen
2uniichst in eines der Aufiersten Hauser pegen den Feind
hin. Gott sei Dank, dafi uns der Mond ungehindert
leuchten konnte, sonst hitte man Hals und Beine brechen
miissen., Ein fast mannsgroﬂr.:s Loch klaffte in der Haus-
wand; mittendurch ging’s, d: hinter noch eines, noch eines.
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Nun die Treppe hinunter, — im Keller endlich wieder ein
Dach iber dem Kopfe. Auf dem Boden Stroh. Fin w enig
eng; doch es ging. Der, der uns emp n, weihte uns
in alles Wissenswerte ein und nahm uns mit seinem fe
Humor (es war ein Weinheimer) die Schr
Eindruckes von der Seele. Dann entschlief so einer nach
dem andern. Verworrene Bilder von Nat, Brand, Mord
und Kampf mogen durch die Triume gezogen sein,
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unsere schweren Kerle. Hin und wieder pfeift
vom Craben heriber;
gstmachen ganz.
— Leben kommt in unsern Graben. Aus dunklen Lchern
wachsen die Bewohner hervor. Ein leises Klappern der
Kochgeschirre : die Essenholer klettern iiber die riickwiirlige
und verschwinden in der Nacht.® Mit gedimpftem

Feldgraue als Giste bei einem Arabermukhtar (Dorfschulzen).

Als ich erwachte, zog ein goldener Faden quer durch
unser Gewdlbe die Sonne. Unser ,alier* Kamerad
bestitigte, dafl es Nachmittag sei. Ich wollte heraus aus
dem dunkeln, engen Raume, hinauf an die warme, leuchiende
Sonne. Da hielten mich Kameradenhinde. lch konnie es
nicht verstehen; er fiihrte mich hinauf und zeigte mir durch
eine Mauerbresche unsere Umwelt. O Grauen — ich
konnte keinen einzigen Dachgiebel finden, kahle Winde,
rauchgeschwirzt, durchléchert. Die Gartehen bedeckt mit
Triimmem, hin und wieder blihende Spitblumen, Hunde-,
Kuh- und Katzenleiber bedeckten das bifichen sichtbare
Land. Und iiber all das blaute ein herrlicher Himmel.
Ich konnie es nicht begreifen. Da dréhnte und bebie die
Erde, die Kanonade begann. Granaten, Schrapnells, Ge-
schosse aller Art und jeden Kalibers hagelten auf das
ungliickselige Vermelles. Englische Griifle — arme Fran-
zosen! Wir muBten in den Keller. Er blieb unser Heim,
bis wir in der nichsten Nacht hinauskamen vors Dot 24
unsern Kameraden in den Schiitzengraben, Jetzt erst er-
fubren wir, daB wir der 6. Kompagnie angehérten,

Nachtmusik.

Die geringste Bewegung im Graben unsererseits wird
bei Tage von driiben mit einem Hagel von Geschossen,
ia sogar meist mit Granaten oder Schrapnells beantwartet.
Unser Leben mufi darum vorwiegend ein Nachtleben spin,
Da wird das Essen geholt aus der %/, Stunden entfernten
Feldkiiche, werden sonstige menschliche Bediirfnisse erledigt,
die Ablésung ausgewechselt, Verschanzungen aufgewarfen,
Streifziige ausgefiihirt. Musik haben wir jede Nacht, nur
etwa halbstindlich, aber dafiir um so toller, denn die
Franzosen sind hier besonders nervés, — Komm, lieber
Leser, stell dich ein wenig neben mich hinter die erdene
Brustwehr und spihe und lausche mit mir. Fast still jst's
auf der ganzen Linie; nur fernher aus Nordflanderns
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Schiirfen und Klingen hebt die Arbeit der Zuriick ebliebenen
an, das Schanzen. Jede Nacht werden unsere Be estigungen
welter ausgebaut, stirker gemacht; wo Granaten einge-
schlagen, wird wieder ausgebessert und hergestellt, Horch-
posten fiinfzig Meter vor dem Walle und einzelne Posten
innerhalb der Linie sichern die Arbeitenden vor Gefahr.
Da huscht eine bange Frage wvon Gruppe zu Gruppe:
poild Verwundete da? Keiner weiB ja, was tagsiber
auBerhaib seiner Hohle geschehen; man weill nur, daB
die eigene Wohnung noch verschont worden ist. Und
nun wird da, dort ein zerbrochener Korper herausge-
schafft. Die rotbekreuzte Binde taucht da und dort auf
und nimmt mit, was der Krieg an Opfern gefordert. Hinter
unsern Willen stehen ja so viele Kreuzchen aus rohem
Holz gefiigt, mit den letzten Herbstblumen geziert, und
erzihlen so kurz und groB. Den, jenen hat man gekannt,
Minuten wvorher noch erzihlende, heimatliche Worte mit
ihm geredet; nun ist auch sein gemiitlich spaBhaftes Ge-
plauder verstumm{. Grausam und hart ist es auch, wenn
der Kamerad und Freund am Tage verwundet wird; wenn
er stohnend neben mir liegt und ich ihm nicht helfen kann ;
denn fortgeschaift kann er am lichten Tage nicht werden.
Mancher schon muBte seinem trauten Krie enossen so
die Totenwache halten, Kérper an Kdrper, T&)en an Tod
geschmiegt im engen Frdloche.

Weiter und weiter geht die Arbeit; Wall auf Wall
tirmt sich wie aus dem Boden gezaubert. Und immer
wieder saust mit warnendem Aufheulen ein Franzosenge-
schofi heriiber und malint: wahre dein Leben, bis dein
Kaiser dein Hurra zum alles bezwingenden Sturme fordert.

Halt, was gibt's? Alles hilt plauschet:d inne. Was
fiir ein Rufen durch die Nacht? Das ist kein Deutscher,
nein, der Tonfall stammt von driiben, Was will er? ein
Franzmann? Alles lauschi: wochiefet nicht um Gottes
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willen! Bedenki, daB auch ihr Viter seid und Frauen
und Kinder habt. Kommt zu uns, haltet die Arme hoch, ihr
braucht’ keine Angst zu haben. Aber bedenket: Koln ist
gefallen und die Russen sind in Berlin. Ergebt euch, ihr
seid umzingelt.” Ein rauh Gelichter ist die Antworl, nein,
noch mehr, eine Leuchtkugel unsers Feuerwerkers durch-

unser Maschinengewehr; sichtlich beruhigt sich der Feind,
da er merkt, daB wir immer noch da sind. Eine kurze
Gefechtspause unsererseits mit scharfer Beobachiung, dann
noch einen scharfen Gutenachtgrufi hiniiber und wir machen
SchluB mit dem sinnlosen Singsang. Der Franzose braucht
noch eine Weile, bis er sein Herz aus Wut und Todes-

Fliegeraufnahme des Kamplgelindes bei Esirdes.

flammt taghell die Nacht und eine krachende Salve fliegt
hiniiber. Und nun geht’s los: von driiben her ein rasend
Schnellfeuer. Das Kommando: ,In Stellung gehen und
scharf beobachten* findet uns schon im Anschlage, denn
wie des Offiziers erster Griff der Degen, so ist der unsrige
nach 'dem Gewehr. Klatsch, klatsch, pick, pick und bui
prasseln die Geschosse in die Brustwehr oder hoch in
surrendem Tone weit dariiber. Die Erde spritzt auf, was
tut's? Beobachten heifit die Parole und mitten in Todes-
efahr wird man am kiltesten und berechnet aufs genaueste.
%’ir stehen im Anschlag und feuern keinen Schufi mehr.
Wozu auch! Der Feind befindet sich, solange er so knallt,
in sicherer Deckung. Doch gerade unser Schweigen bringt
ihn zu wahnsinniger Erregung, weil er unsererseils einen
Angriff erwartet. Und immer toller knallen sie darauf
los. Verstummt ein wenig nur der Lirm, so durchhellen
Leuchtkugeln das Gelinde und Hunderte deutscher, wach-
samer Augen bohren sich durch das Licht und den Kugel-
regen. Da flammt es driiben auf und hinter uns im Dorfe
zerplatzt mit furchtbarem Krach die erste schwere Granate.
Nun greift auch die Artillerie ein. Der Luftdruck der
liber unsere Kopfe wegsausenden Granaten driickt uns
augenblicklang zu Boden. Niher und niher zerkrachen
sie und schon fliegen Erde und Splitter auf uns, Augen-
blicke furchtbarer Spannung, der Herzschlag stockt, die
niachste muBte uns zerreiflen.

Da brummt es hinter uns auf, tief und ziirnend : Unsere
Artillerie! Gott sei Dank! sie lenkt den Feind ab. ,Lang-
sames Schilizenfeuer!™ und nun diirfen auch wir, so oft
sich ein Ziel bietet, ein Mann oder Kopl sichtbar fﬂl‘d.
dem verhafiten RuhestGrer unsere beiflenden GriiBe herfiber-
senden. Jetzt unterstiitzt uns noch mit hartem , Ratiattat™

noten wieder gefunden, dann fillt auch er wieder in das
ruhige Atmen der Gelegenheitsplaifer zurfick.

Das Gewehr wird nun wieder mit dem Spaten ver-
tauscht und die niichtliche Arbeit schreitet fort. Wieder
erscheint das Rote Kreuz in unsern Reihen und wieder
findet es Arbeit. Zwei Tote und ein Schwerverwundeter.
Zufallstreffer. Wo tausend Geschosse fliegen, trifft eben
auch mal ein blindes. Wie die Essentrager kommen, haben
sie auch drei Mann weniger, weil eine Granate in die
Feldkiiche eingeschlagen. Tod iiberall. Aber die Arbeit
fiir Sieg und Ehr' geht weiter durch die Sternennacht mit
ungebrochenem Schiirfen und stihlernem Ringen. Jede
Nacht fand ein solcher. ,Feueriiberfall® statt, so lange
Wit vor Vermelles lagen. Nur in der Zeit wechselte er;
einmal des Abends, ein andermal in der Frithe. Meist
zur Zeit, da die Essentriger fort waren.

(Forlsetzung folgi.)

Zur Kriegslage.
{Bis ausschlieflich 30. Juni.)

_ Die hier vergangene Woche hinsichtlich der Kriegslage
wie der allgemeinen Kﬁep;ﬂmmun%ﬁ;uﬁeu:n Ansichten
sind durch die Ereignisse dieser chiswoche vollanf
bestitigt worden: Angriffe der Engﬂnder gegen die Mitte
der Linie La Bassée-Bullecourt, tellungsverbesserungen
d:_r Deutschen am Damenweg und bei Verdun, der Oster-
reicher anf dem Monte Ostigara, politische Tagesbefehle
und Reden von Pétain und Lloyd George, sowie die An-
kunft der ersten amerikanischen Ausbildungsverbiinde in
Frankreich illustrierten die Situation nach beiden Rich-
tungen hin.
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der diplomatischen Beziehus

Griechenland und den Mittelmichten doch die Veranlas- ihrer Nordfront iiberzeugt, andrerseits in Albanien von
sung, auch an dieser Stelle einmal die militirische Lage England und Frankreich weilgehende Zugestandnisse fiir
im Siidosten niher zu beleuchien. die Zukunft erhalten hiitten, daf endlich mit einer aktiven

l'eilnahme der venizelistisch gesinnten griechischen Truppen
gerechnet werden kénnte, so diirfte die Vermutung, daf
Frankreich und England zehn bis zwdlf Divisionen (d. h.
f - 150—200000 Mann) von der Siidostfront nach Frankreich
: ziehen und diese Verbinde durch italienische und venize-
listische Truppen ersetzen wiirden, immerhin nicht ganz
unbegriindet erscheinen. Jedenfalls entspriche dies Ver-
fahren dem altbewiihrien Grundsatz, alle verfiigharen Kriifie
zur Hauptentscheidung heranzuholen, die nach wie vor im
Westen gesucht werden muB.

Eine Beurteilung der Kriegslage an der Salonikifront
bleibt aber unvollstindig, solange nicht der ruminische
Kriegsschauplatz mit in den Kreis der Betrachtungen ge-
zogen wird; denn nur ein konzenirisches Vorgehen der
Entente auf beiden Kriegstheatern konnte lohnende Er-
folge zeitigen.

Nun soll zwar keineswegs bestritten werden, dafi eine
ruminisch-russische Offensive im Bereiche der Maglichkeit
liegt, fiiglich aber darf man bezweifeln, daB sie Resuliate
erzielen kiinnte, ans denen ein wirkliclgs Zusammenarbeiten
mit_der Salonikigruppe sich ergeben kénnte, Vielmehr
diirfte diese Hoffnung schon seit mehr als einem halben Jahr
ins Grab gesunken sein, Infolgedessen scheint 'der Ge-
danke, die Salonikifront auch weiterhin nur defensiv-
demonstrativ zu halten, der allgemeinen Ententekriegslage
mehr zu entsprechen, als der einer groBziigigen Offensive
an dieser Stelle. Diese Erwiigung schlieBt eine italienische
Teiloffensive in Albanien nicht nur nicht aus, sondern laft
sie — sowohl zwecks Demonstrierens als auch zwecks
Vorbringens des linken Fligels in Hohe des Zentrums,
vor allent aber zur Sicherung des fiuflerst wichtigen Valona
— sogar als sehr wahrscheinlich voraussehen.

NaturgemiB miissen alle diese Méglichkeiten in erster
Linie die Bulgaren inleressieren, sodann aber auch die
Osterreicher, zumal Albaniefs wegen. Radoslawow's Be-
suche in Berlin und Wien, die zeitlich mijt der Absetzung
Kanig Kanstantins zusammenfielen, werden daher voraus-
sichtlich der Klirung dieses Problems gegolten haben.
Politik und Kriegfiihrung sind hier aber, wie man sieht,
so eng verwoben, daB im Rahmen des dem Auflenstehen-
Fliegerleutnant Schafer aus Krefeld, nach Abschul von g:—:’reiﬂf"‘baﬂﬂ weitere Schliisse sich von selbst ver-

30 Gegnem geiallen, Wihrend sich so auf dem Festlande Umgruppierungen
s vollziehen diirften, die man nur vermuten kann, laBt sich

Wer die diesbeziiglichen Kommentare der neutralen | mit Sicherheit voraussagen, daB die U-Bootserfolge des
Presse wiihrend der letzten Zeit verfolgt hal, der wird jj Juni denen des .-\przl keinesfalls nachstehen werden. Die
zwei ganz kontrire Auffassungen haben feststellen kiinnen: » damit verbundene Verringerung der Welttonnage ist von
Die einen glauben, die Entente werde nunmehr das ganze ;.‘ besonderem Interesse, wenn man sich iberlegt, wieviel
Salonikiunternehmen liquidieren und durch Epirus sowie Schiffsraum stiindig zur Verfiigung sein miifite, um 1918
die StraBe von Ofranto abbauen: die andern meinen, sie i} eine fiﬂ'it‘*l_kamscbl; Armee von 500000 Mann in Frankreich, .
werde gerade ihr Hauptgewicht auf diesen Kriegsschauplatz daufend mit Mu!_mmn und Lebensmitteln zu versehen. Bei
verlegen, von der nengewonnenen griechischen Basis ausjifivorsichtiger Schitzung von nur sechs Tonnen auf den Kopf
sogar Operationen gegen Kleinasien und !-mnstannnnpd wiirden ailtlp_fnr diesen Zweck dffl_.“llhl]ngh Tonnen
einleiten. ‘danernd J?:.'rmugt_ werden, also der Jibrigen Schiffahrt ent-

Ohne das Fir und Wider dieser Gedankenginge 7y zogen sein! Unter diesem Gesichtswinkel betrachtet,
erGriern, sei hier eine dritte Losungsméglichkeit der Ueber-$igewinnt eine groBie Aktion der englisch-franzésisch-amerika-
legung empfiohlen. Sie hat den Vorzug, sich _auf der.}§ nischen Flotte nebst Landungskorps gegen unsere Seeflanke
goldenen MittelstraBe zwischen den genannten Extremen gl mit :i11'cn_U-lim}lss_!mzpunlftnn an Wahrscheinlichkeit.
zu bewegen: Angenommen, es standen von der Strumg Und immer wieder drangt sich die %Jhmeuzung auf,
bis Valona 28— 30 Divisionen Ententetruppen, von denen®.daB die Entscheidung dieses Krieges in Flandern und
22—24 aus Franzosen und Englindern, vier aus Italienern €@ Nordfrankreich fallen muf und wird,

e e ———

zwel aws Serben, Russen und griechischen Freiwilligen Rigi-First, den 1. 7. 1017, : -
bestinden, daB ferner im Westen infolge der hohen Friih. Giraf Bassewitz
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Aus dem Zyklus ,Berglieder".
Von Paul Baumann.®)

Du dort drunten
In den dumpfen, schmalbriistigen Stidten,
Kennst du das Leben?

Das Leben, das irgendwoher,

Aus der Tiefe geboren,

Emporsteigt zu den leuchtenden Hohen,
Wo die Sonne wohnt

Im Jubtlndcu Lichte,

Und die ungeheure, schaurige Nachi

In Kliften und Hdohlen?

Kennst du das Leben,

Das sich hinabwirft

Mit Schmettern und Jauchzen

Vom stolzen Gipfel

In die auflauschenden Tiler und Griinde
Und mit Inbrunst umfafit

Seine Wilder und Hiigel,

DaB irdge Sifte sieigen

Und harrende Keime schwellen,

Zu gebiren lichte, schonheitstrunkene Kinder?

Kennst du das Leben,

Das tber kahle Héhen hinstreicht

In leisem Spiel

Mit dem dirren, dornigen Gestriuch,

Und eintdnige Weisen summt

Von Werden und Vergehen,

Ein dunkelsinnig Ritsel in die Seele hauchend?

Gleich den Wassern,

Die dort droben ewig rauschen,
Gleich den Winden,

Die bald eisig wehen,

Bald lind und lau,

Bebt und schwebt die Seele

In flieBenden Schauern

Und findet nimmer Ruh.

Im kalten Dunkel

Schaufelt ein Modergrab

Der Zweifel

Und senkt hinein

Die letzten welken Bliiten,

Im Trauergeleit

Der wachsenden Nachigestalien
Aus Schatten und Winkeln.

Aber im Morgenrot,

Mit jagenden Pulsen

Drdngt sich die Hoffnung hervor,

Clut im Herzen,

Und breitet selig die Schwingen aus
Uber den Lebensfluten des neuen Tags.

Keiner weifi, wo die goldenen Fluten guellen,
Die dem Auge strahlen

Als Farbe und Licht,

Die dem Ohre tGnen

Als Aolsharfe oder Sturmgesang,

Und die das Herz durchwogen

Als Liebe!

% Zum Druck In der ,Deutsehen Internlarien-Zeltung' zuf
Verlligung gestellt vom Verlasser Paul Baumann, Z8rich, Hegibachstr. 15

Keiner findet ihren Anfang,
Keiner erforscht ihr Ende.
Aus dem Busen

Des ewig waltenden Schipfers
Stromen sie lebendig,

Leben zu wecken

Auf starren Gletschern

Im Gden Gestein

Und in verkiimmerten Herzen.

Liber alle Lande ergieBen sie sich,
Uber die ahnungslosen

Miiden Schlifer;

Die wissen es nicht,

Sie nennen es Traum, —

In den dumpfen, schmalbriistigen Stadten,
Du dort drunten,
Kennst du das Leben?

Gottiried Keller.

Das Leben eines Dichters geht seine eigenen Wege.
Wer sich in der Literaturgeschichte umsieht, findet in den
Geschicken und Erfahrungen ihrer Helden gar viel AuBler-
ordentliches und Sonderbares. So auch bei dem Schweizer
Gottiried Keller.

~ Er wurde am 10. Juli 1819 in Ziirich geboren. Sein
Vater war der Drechslermeister Hans Rudoli Keller, ein
Mann erfiillt von patriotischen Ideen. Er besaB ein edles
Gemiit und war immer voll Begeisterung dabei, wenn sich
eine Gesellschaft zu gemeinnutziger Unternehmung zu-
sammentat. Seinem (eschifte ging er tiichtig nach, galt
es doch, fiir sechs Kinder zu sorgen. Vier starben n
im zartesten Alter und als der wackere Mann mit erst
33 Jahren der Auszehrung zum Opfer fiel, hinterlieB er
der kummervollen Witwe den erst finfjihrigen Gottiried
und das 1822 zur Welt gekommene Schwesterchen Regula.

Im Hause ,Zur Sichel” am Rindermarkt, das der Familie
fast als einziges Besitztum geblieben war, inmitten von
Mietsleuten, seltsamen Typen der Biedermeierzeit, verlebte
der Knabe die ersten Jugendjahre. Diese Zeit schildert
er so wunderbar treffend nach seinen eigenen Aussagen
in seinem Lebensroman ,,Der griine Heinrigf‘. Auf Wunsch
des Vaters empfing Gottfried Keller seinen ersten Unter-
richt in der Armenschule ,zum Brunnenturm*, welche von
gemeinniitzigen Minnern fiir diirftige Kinder eingerichtet
worden war. Im Jahre 1831 trat er dann in das so-
genannie Landknabeninstitut ein. Das aufgeweckie Alter
und der Nachahmungstrieb brachten die Lust zum Verse-
machen, und die neugewonnenen Kameraden lieB er seine
Kiinste bestaunen. Die Freude an den Farben lieB ihn
ein eigenes Bilderbuch anlegen. Ein griines Notizbiichlein
betiteite er ,Meine Launen™ und verewigte darin seine
Einfille, Den HauptspaB bereiteten ihm die Puppenspiele,
die er mit seinen Kameraden auffiihrte, nachdem er selbst
den Text geschrieben und die szenarischen Anweisungen
gegeben hatte. In des Dichters Nachlasse fanden sich
verschiedene dieser Stiicke und Entwiirfe noch handschrift-
lich vor, wie das Zauberdrama: ,Der Hexenbund®, eine
Bearbeitung der Scniller’schen Ballade , Der Gang zum
Eisenhammer”, und die TragGdie: ,Der Tod Albrechis
des romischen Kaisers”. Aber der Sinn des Fiinfzehn-
jihrigen wandte sich mehr und mehr der Malerei zu, wohl
weil es ihm als das Buntere und Lustigere erschien.
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re Anregung zu dieser Wahl mochten auch die Kunst-
en in Zirich geben. Das besorgie Miitterlein
allerdings zu diesem praktisch nicht gleich faii-
baren Plane den Kopf.

Schneller aber als beide geahnt hatten, sollte die
Entscheidung fallen. Im Jahre 1833 war Gottiried Keller
in die Indusirieschule - eingetreten. Hier herrschte ein
ganz anderer Ton unifer den Mitschilern. Dem heraus-
fordernden Gebahren der vormmehmen Herrenbuben und
ihrem Weltion § niitber stand er unsicher da. Als eben
die wahre L erde aufzutauen begann, fand er sich

eines Morgens jahlings aus der hoffnungsvollen Bahn
gerissen. Als Rechenlehrer war an der Schule ein Mann
titig von vieler Herzensgiite, aber unerfahren in der Be-
handl ler Jugend. In den Stunden wurde Unfug gegen

seines Amies entheben

ihn g en, so dall man ihn

mufite, Das Abholen der Hefte in seinem Hause gestaltete
sich zu einem wahren stirmischen Schitlertumult, welcher
das Einschreiten der i fried

Behdrde ndtig machte. G
Keller war bei jenem Er is im Begriff heimzulehren,
als die Schiiler der hoheren K 'n thn mit sich rissen.
Er fdhlte sich hierdurch sehr geschmeichelt und da sich
in ihm die Romantik regte, schlug er vor, man solle einen
geordneten Zug bilden und ein patriotisches Lied singen.
An weiterem Unfug beteiligte er sich nicht. Da er aber
bei der sp: Untersuchung fren bei dem stand, was
er gefan unc Berdem nach den verworrenen Aussagen
seiner Kameraden als Radelsfihrer angesehen wurde,
wurde an ihm ,ein Exempel statuiert”. Am 9. Juli 1834
muflte er die Schule verlassen.

Die nachste Folge des Ereignisses duBlerte sich in
der triibselipen Grillenfingerei, der er bis in das reife
Mannesalter verfallen sollte. Im gastfreundlichen Hause
des Onkels mutterlicherSeite, des Arztes Heinrich Scheuchzer,
verbrachte er den Sommer. Im Herbst kehrie er dann
mutvoll mit einer Mappe voll Zeichnungen und Farben-
bildern zuriick, die er nach der Natur entworfen hatte,
Sein Wunsch war nun, einen tiichtigen Lehrmeister zu
finden. Leider war der einzige gute Aquarellist in Zirich
kurz vorher gesiorben und der, Kunstmaler” Peter Sleiger
besall von einer richtigen Schulung keine Idee und lief
seinen Zogling kopieren und nachtuschen, wie es ihm
beliebte. Bald aber versuchte er es wieder mit der Poesie,
da er merkte, daB diese Art Unterricht keine guten Friichie
tragen konnte.

Zu Weihnachten 1835 wurde Gottfried Keller konfir-
miert. Die Konfirmation bildete fiir ihn einen newen Aus-
gangspunkl zu reger Seelenbetitigung; er versuchte, sich
mit religidsen Zweifeln und Fragen auseinander zu setzen,
In dicken Heften vermischte er seine Lesefriichte mit
eigenen Zutaten, da es ihn zum Schreiben ebenso dringte
wie zum Malen, Der Sommer des Jahres 1837 schien
etwas Ciutes bringen zu wollen. Keller wurde der Schiiler
eines echten Meisters, des Zeichners und Agquarellisten
Rudoli Meyer aus Regensdorf, welcher ihm den ersten
geregelten Unterricht zuteil werden lieB. Aber das Mifi-
geschick verfolgte ihn zu sehr. Im Mairz 1838 veriieB der
Meister plotzlich Zirich.

Giottfried Keller verlebte die nichsten Jahre teils in
Ziirich, teils in Glatifelden. Tiichtig versuchte er sich
weiter im Malen auszubilden. Zwischendurch aber eni-
warf er in seinen Biichern eine Menge malerischer Motive
in Worten, welche ebenso gut Dichtungen sein kinnten,
Mit Verstandnis las er die Werke der gréBten Dichier,
Schitefilich aber war fiir die Malkunst in Ziirich nichts
mehr zu erwarten. Er wollte nach Miinchen. Eine viel-
hundertjihrige Familienschrift wurde nicht ohne Mihe
verkauft. Die Mutter gab ihren Segen und fort ging es
im Mai 1840 nach Minchen.

Auf Miinchen hatte er alle seine Hoffnung gesetst,
Die 200 Gulden, welche er besafi, mufiten ausreichen, bis
er selbst etwas erwerben konnte. Als ,Eleve der Konig-
lichen Akademie” nahm man ihn nicht auf, da er iiber zy
wenig Kenntnisse verfiigte. So wurde aus dem Studium
ein regelloses Spiel des Zufalls. Wie er sich in Ziirich
in Aquarellen versucht hatte, versuchte er es in Miinchen
mit der Olmalerei. Wollte sich CGotifried Keller das Fehl-
schlagen seiner Kiinstlerhoffnungen nicht eingestehen, sg

AWEREECSR

P

redete die Not um so lauter zu ihm. Am Ende des ersien
Sommers warf ihn das Fieber nieder, welches er aber
tapfer tberwand, Die groBte Sorge bereitete ihm der
Geldmangel, der ihn von da an 20 Jahre nicht mehr verlief.
Zu Ende des zweile war der Miinchner Kunst-
verein bereit, ein fer Bild von ihm zu kaufen

um 60 Gulden. FEine k erung wirde noch
gewiinscht, aber die Leinwand verbrannte am Ofen, wohin
siec der wieder hofinungsvolle Kimstler zum Trocknen
gestelit hatte. Voll von Hoffnungen sandte er schlieBlich
ein Bild nach Z Wegen ungeniigender Verpackung
kam es in beschiadigtem Zustand an und blieb unbeachtet.
So scheilerte auch die- letzte Hoffnung. Als es gegen
Herbst 1842 ging; hielt der Hunger seinen Einzug in das
Stiibchen des Malers. Aber es mufBite gelebt sein. So
raffte er denn alle Kunstblatter, Zeichnungen étc. zusammen
und verkaufte sie bei einem Tridler fur 24 Kreuzer das
Stiick. Endlich muBte er sich bequemen, wie uns im
warinen Heinrich” erzahlt wird, Fahnenstangen anzu-
streichen. Da war nun das Maf voll. Er beschloB, nach
Ziirich zuriuckzukehren. Im November 1842 kam Goitfried
Keller in seiner Vaterstadt an.

Zuhause wollte er nicht untitig sein. Er schlug
seine Staffelei auf in einem Raum, der sich schwer heizen
lieB. Oft setzte er sich, um sich besser zu erwidrmen, an
den Ofen und schrieb und schrieb, “-Ei da in ihm gihrte,
was die triibe Stimmung iiber die s8 unsichere Zukunft
ange ts der sorgenvollen Mutter und der immer schaffen-
den Schwester in ihm hervorrief. Er fing ein Tagebuch
an. Es war von diesen Aufzeichnungen kein grofier Schritt
mehr zur Dichtung selbst, als er sich vomahm, einen
traurigen Roman zu schreiben iiber den tragischen Abbruch
einer jungen Kinstlerlaufbahn, an welcher Mutter und
Sohn zu Grunde gingen. Es waren die Anfinge des
LOrinep Heinrich”. Gottfried Keller wurde zum Dichter.
Zu dieser Umwa ng brauchte es keinen schweren Kampf.
Dauerte auch das Zeichnen und Malen noch fort, es trat
bald an die zweite Stelle, dann ganz zurick. Es begann
in den beginnenden vierziger Jahren  in allen Fibern
rhythmisch zu leben, so daB er genug zu tun hatie, die
Masse ungebildeter Verse, die er tiglich hervorwalzie, mit
schneller Aneignung eigener Poetik zu bewiltigen. Die
aufgeregien Tage brachten den Stoff mit sich, Freiheit,
Fortschritt, Vilkerfriihling.

Da half ihm zom Gliick das andere Zirich, die Frei-
siatt der deuischen Fiiichtlinge, der vielen bedeutenden
Manner, welche, durch die Reakiion aus ihrem Vaterlande
verdrangt, in der Schweiz das Brot der Verbannung afien.
Dafiir schufen si¢ der neuen Heimat den reichsten Boden
fiir wissenschaftliche Bestrebungen. Da waren zu jener
Zeit die Dichter Follen, Herwegh, Freiligrath und Hoff-
mann von Fallersieben. Hier grindete Julius Frobel 1840
eine Buchhandiung, wo alles verlegt” wurde, was die
deutsche Zensur wegen staalsgefihrlicher Tendenzen ver-
boten hatte. An ihn wandte sich Gottfried Keller im
August 1543 mit einer Sammilung seiner ersten Gedichte.
Frobel wies ihn an den Dichter Follen, der sich ihrer+"
lebhaft annahm. In Frébels |, Deutsches Taschenbuch®
erschienen damals die Lieder eines Autodidakten von
Gottiried Keller von Glatifelden. Als selbstindiger Band
erschienen die Gedichte in demselben Jalir bei Winter in
Heidelberg. Die Dichtungen erwarben ihm die vertraute
Freundschaft der Familie Schulz und Freiligrath. Einen
gar licben Freund gewann er in Wilhelm Baumgariner,
der ihm 1846 noch das nun zur Nationalhymne gewaordene
wAn mein Vaterland® komponierie.

Im Jahre 1848 faten sich einige sciner Bekannten
zusammen, um die Ziiricher Regierung zu bewegen, ihm
e¢in Stipendium von 800 Franken zur weiteren wissenschaft-
lichen Ausbildung im Auslande zu gewihren. Man machie
Gottiried Keller den Vorschlag, cine groBe Orientreise zu
unternchmen. Er verzichtete aber, um lieber in Heidelberg
sich einem geregelten Universititsstudium  hinzugeben
Im Oktober 1848 firaf er dann in Heidelberg ein. - Wohl
besuchte er die Vorlesungen des Historikers Ludwig
Hiusser, aber mehr fihite er sich angezopen von dem
Philologen Ludwig Feuerbach und dem Privatdozenten
Hettner, welcher {iber Asthetik und | fteraturgeschichte las.
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Hetiner wandte seine fsthetischen Uniersuchungen vor-
nehmlich dem modernen Drama zu, und unser Dichter
verfolgte dasselbe Ziel zu praktischen Zwecken. Er stu-
dierte alles, was mit dem Theater in Zusammenhang stand.
Ein grofier Dramatiker wollte er werden. Da seine Geld-
mittel wieder einmal verbraucht waren, triebihn das quilende
BewuBtsein, die Ersparnisse der Seinen gebrauchen zu
miissen, diese Laufbahn zu wihlen, die ihren Mand noch
am besten erhalte, wenn er erst Beifall gefunden habe.
Die Ziiricher Regierung begliickwiinschte ithn zu diesem
Entschlufl, als sie ihm das zweite Stipendium iiberreichte.
Die Wahl eines ferneren Aufenthaltes wurde ihm freigestellt,
Zuerst dachte er an Miinchen, um sich mit Guizkow, dem
Dramaturgen des Dresdner Hoftheaters in Verbindung zu
setzen, wahlle dann aber Berlin mit dem gréBlen Theater
und dem beriihmten Schrifisteller Varnhagen van Ense, der
seine ersten Dichtungen beifillig und ermunternd aufge-
nommen hatte. So reiste er dann im Friihjahr 1850, nach
einer frohlichen Rheinfahrt, zu Freiligrath nach Berlin.

(Fortsetzung folgt.)

Der Spatz.

Ein Freiheitsliedchen durch Zufriedenheit.

Ein Sperling saf im Bliitenbaum
Und sonnte sein Gefieder,

Er zwitscherte nach Spatzen Art
Und dacht, es waren Lieder,
Und war nicht wenig stolz dabei,
Ob seinem twi-twi-twi-Geschrei!

Er kiimmerte sich um die Welt

Auch nicht fiir einen Batzen,

lch brauch kein Gut und brauch kein Geld,
Kann wie ich will drum schwatzen,

Ich bin, was Freiheit anbelangt,

Doch Kdinig hier im ganzen Land!

Ich pfeif auf eitlen Erdentand,
Auf weltlliches Gepringe,

Ich pfeif auf stolzen Federputz,
Drin wiir mir viel zu enge,

Ich pfeife grad wie mir's behagt,
Da wird nicht lange erst gefragt!

Ich tauscht nicht fiir ein Kdnigreich
Mit allen seinen Schiitzen,

Ich bau mein SchloB, wo ich es will,
Aus Stroh und bunten Fetzen

Und schlafe ohne Leibwacht siif,

So siiBl, als wie im Paradies!

Und mit dem ersten Morgenstrahl,

Schliipf ich aus meinem Neste,

Mit froh Gezwitscher, Berg und Tal,
Griil ich zum neuen Feste,

Nichis 1af ich in mein Herz hinein,
Als reinen, goldenen Sonnenschein!

Und kann ich auch als Hab und Gut,
Mein Nestchen nur euch zeigen,

So nenn ich doch mit frohem Mut
Die ganze Welt mein eigen,

Die stets in reichster Pracht mir bliiht
In meinem sorgenfrei Gemiil.

Drum, Menschenkinder, wollt ihr sein,
So froh wie ich hienieden,

Nehmt an die Lehr von mir und seid
Mit wenigem zufrieden.

Dann werdet reich ihr unbewulBt

An Glick in der zufricdenen Brust!

Carlos v. Tschudi

Die werdende Macht.
Roman von Otto v.Gottberg.
Copyright 1914 August Scherl, G. m. b. H., Berlin.
{Nachdruck verboten.)
(Fortsetzung.)

wOewillh hat die Weltgeschichte frither schon das
Werden, Wachsen, Reifen gar mancher Streitmacht gebucht,
denn Heere und Flotten kamen und gingen durch der
jahrhunderte langen Korridor, wie mein Mann zu sagen
pilegt. Aber nie zuvor durfte ein Geschlecht in des eigenen
Lebens kurzer Spanne das Werden einer Seemacht und das
Reifen einer Armada mit den Augen schauen. Das be-
wulfite oder unbewufite Erinnern daran, meint der Onkel,
erklire, warum der Anblick der jungen Flotte auf deutsche
Herzen so ziindend, packend, begeisternd witkt. Und,
Ermnst" ihre Stimme klang leiser — ,er schwirmt und
traumt noch weiter. Er denkt, dem Geschlecht, das die
Flotte in der Wiege sah, werde es vom Schicksal auch
vergonnt sein, sie mannbar unter Lorbeer zu sehen. Geht

ir das zu weit ?*

Er blickte fast mit Rithrung auf die brennenden blauen
Augen der Frau, die ihm eben noch eine Unbekannte war:
wlante, wir duBern uns zu solchen Hoffnungen nicht. Wir
sind im Beruf und auf See so” jung, daf wir sogar an
'w'll:rsnrec:hungen nur eine machen dirfen. An uns soll es
einmal nicht fehlen, und wir wissen, wie grofi die Schuld,
die wir mit unserem Leben als Dank fir die Liebe und
Sorge eines Volkes abzuiragen haben®.

wAlso war ich dir zu poelisch?*

wNein, Tante. lhr im Lande kdnnt nicht genug
schwirmen, aber wir auf dem Wasser wollen als niichterne
Leute nur unsere Pflicht und Schuldigkeit tun.”

. Nicht die Tante, nicht eine Frau, nein die Frau und
die Seele Deutschlands, der Allmuiter und Allgeliebten einer
Rasse, hatte eben gesprochen! Und Worle dhnlich, obschon
weniger durchdacht, aber durchgliiht von gleicher Liebe,
von gleicher Treue und von gleichem Sehnen mach der
kommenden Herrlichkeit hirie iberall in dentschen Landen
der Seeoffizier als harlen Dienstes Lohn, Der Wille zum
Opfern fiir die Flotte dringie die einfache Frau wie hier
die Dame des grofien Hauses zur Vercinsmeierei. Das
Schonste und Rilhrendste war vielleicht die Einfalt der
Flottenschwiirmer. Auf Wellen und Planken noch ein
Fremder, sprach Michel den Seeoffizier als Schiffshauptmann
an. Er kannte weder die Wafien noch die Schiffe der
FI{;-tt{-. aber fest wie ein Fels war des Triiumers und ldeale-
spinners Vertrauen in beide, sein Glaube an ein sieghaft
grofleres Reich., FEin Hoffen und Wollen, so stark, glaubig
und fromm, war noch nie zuschanden geworden.

«Das gnidige Friulein 1aBt bitten.

b ie Tante stand auf: ,Wir plaudern spiter!* Sie
fiihrte durch drei Zimmer, in denen er eine ihm unge-
wohnte, stille, unaufdringliche, aber doch wohl sehr kost-
bare Pracht von reichen Mébeln, Terf:—richl!n, Gemilden,
Vasen, Bronzen sah. Die lezte Tiir affnete der wartende
Diener. Fast augenblendend glitzerte in dem grofien, gelben
Saal das Licht von der Decke auf Kristall, Parketi und
Spiegelscheiben. In der Mitte lachte Elses Blondkopf iiber
einen Schwarm von wohl 40 sie umdringenden Kindemn.
Die iltesten schienen 14jihrig. Die grofieren Knaben
trugen mit Pumphosen und langen, schwarzen Striimpfen
schon Abendjacken iiber steifen, weiien Hemdblusen, die
niedlichen kleinen Midchen Kleider von leichtem weiBlen,
rsa oder lichiblauen Zeug. Alle reckten die wohl
kimmien, oft mit Schleifen geschmiickten Kipfe geien ie
Mitte des Kreises um Else und betrachteten wohl den
kleinen Lowen.

Die Tante nickte griiBend n eine Gruppe von
Frauen in der Ecke rechts von der Tir. lhre Kieider
erziihlten, daB sie fiir Sonntags- oder Festgebrauch bestimmt
seien. Noch deutlicher bestitiglen die mit Wasser geglitteten
Haare, dal die Frawen die Kindermidchen der Kleinen
waren. In der anderen Ecke verbeugten sich ein Mann
im Frack, der puffige, anscheinend mit Schminke geritete
Wangen hinter dem mit Pomade gedrehten schwarzen
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Schnurrbart blahie, und ein spites Midchen im Ballkleid,

das e Kneifer auf der Nase balancierte.

B anzelten der Hausherrin gegen. Uberflissig
wWar es, ( e Tante Friulein Piefke und Herrm Sempach
im Weiterg { Tanzlehrer vorstellte.
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wAn der scl blanen Donau.” Sie murmelte weijter:
Sehr  hiibsch, lein Piefke. Lauter gute, alte Tinze
haben 1t wirst du die Francaise
kommang

wWenn i f, Cousine!™

,Da kein anderer Hes ist, muf ich dich wohl

nehmen 1

Vor der schmalen, fernen Wand probierten die Musiker
ihre Instrumente. ! die Hande auf dem Riicken
Zusammen und b if den FufBispitzen zu \\"if‘_-]jen_
als Madchen, das die Tanzlust schwer bezihmen kanmn.
Da war es, als springen von ihr elekirische Funken in
seine CGlieder. Auch er glaubte, kaum noch warten zu
konnen, bis er den zierlichen, straffen, jungen Leib in den
Armen spiirte. Der Kopf schwindelte im Gedanken, dap
das Unerwartete so nahe sei.

Einer der dlteren Knaben mit kurzgeschorenem blonden
Stoppelkopf igte sich in steifer Wiirde vor Else: _Darf
ich gnidiges Friulein um den ersten Walzer bitten 2%

wEine Extratour habe ich fiir Sie Herr Rinkhausen, *

Entiuscht, aber noch mehr geschmeichelt und rot wie
¢in Hahnenkamm trat der Junge zuriick Die Fiedeln
kratzten und klangen zur Melodie von der ,blauen Donap*
zusammen. Sempach und die Piefke klatschten in gdje
Hande: ,Die Mitte freimachen ; gegen die Winde zuriick-
treten, meine jungen Herrschaften!™

Gleichzeitig mit der Cousine hob er die Arme. Sie
tanzten an. Mit hartem Druck schlofl er fiir eine Sekunde
die Auvgenlider im Rausch der Freude iiber die Erfilllung
des Sehnens v wute vormitfag. Geschmeidig lag sie
an ihm, keine Last, sondern ein Wesen, das Flagel lieh.
Sie tanzte, als konne er mit ihr durch die Luft fliegen.

wVetter, du verstehst dich darauf!™

Ihre Augen lachien in die seinen und bestitigten, daB
sic mit dem Tinzer zufrieden war.

Pardauz! Das erste Pirchen lag auf dem Parkett,
wire er fiber den Bengel gestolpert. Um die Coy-
nicht ins Fallen kommen zu lassen, schleuderte er

Fast
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sic mit dem Recht des Verwandten an kraftvollen Armen
durch die Luft in einem Bogen um die Liegenden herum.

Ah, das war schén gewesen! Aber in die Augen
konnte sie ithm jetzt nicht blicken. An Armen wie von
Stahl hatte er sie durch die Luft geschwenkt. FEin wenig
dreist und derb schien er, aber den Weg zuriick bis
nach Hamburg kénnie sie so mit ihm gleiten, Allerhand
kleine Paare rasteten schon auf den Stiihlen. Sie wirbelten
weiter zwischen vier flimmernden Winden. Den kleinen
Rinkbausen sahen sie bittende Augen heben.

wJeh habe ihm eine Extratour versprochen, Vetter."

Er lachte: , Nix Extratour! So schén habe ich noch
nicht getanzt. Uberhaupt die ,Donau!* Ist immer noch
der beste Walzer. Gibt ein etwas wehleidiges, aber sehr
hitbsches Gedicht von einer Amerikanerin dariiber.”

Er sprach kurz und gehackt. Auch ihr ging der Alem
schwer, doch die Freude am Tanze blieb stirker als der
Wunsch nach Rast.

wWas sagt das Gedicht?*

»Es erzihlt von den Tausenden, die auf Schlachtfeldern
zum Rauschen des Wassers der Donau starben, aber
meint die Wilcox — ihre Zahl sei gering gegen die der
Herzen, die zum Rauschen der Melodie von der Donau
im Ballsaal knacksten.*

»lch finde das komisch, Vetter. Unsere Herzen knacksen
doch nicht.® »

Fast drgerte ihn ihr Lachen. Stumm tanzte er weiter,
Es war doch Wahres in dem Gedicht, denn wenn er jetzt
am Kinn ihren Afem und dabei den heifien Wunsch, ihn
mit Kiissen in threm Mund zu driicken, spiirte, sagte das
Stechen im Innern: Zu spit. War es zu spat?

Sempach winkte mit der Hand und wiegte vorwurfs-
voll den Kopf. Die Musik brach ab. Sie standen still.
Else keuchte: ,Vetter, geben Sie mir den Arm und kom-
mandieren Sie: ,Alle Paare hinter uns in Schritt fallen.*

Verwundert tat er es. Sie filbrte zur Promenade um
den Saal: ,In den Pausen will ich die Kinder in Bewegung
halten. Sonst laufen sie hinaus und erkilten sich."

An der Spitze des Zuges von zwanzig kleinen Paaren
schreitend, blickte Else suchend um sich, Die Piefke, die
neben den Musikanten stand, verstand die stumme Frage:
nFrau Rinkhausen ist gekommen und die gnadige Frau
mit ihr im Nebenzimmer,®

Ob in der Marine viel getanzt werde, fragte Else.
Das lebhafte Spiel ihrer glinzenden Augen verriet, daB sie
in einem Vorhaben mit ihrem Denken stets aufging
und jetzt darum Interesse nur Fir Tanzen hatte. Er er-
zihlte von der ,Kieler Woche”, von den seltenen Bord-
ballen. Sonst biete sich dem Seeoffizier wenig CGelegen-
heit zum Tanz oder tiberhaupt zu Verkehr mit jungen
Damen.

Es war befriedigend, das zu héren.

Ihm war beim Plaudern, als spiire er mit der kleinen
Hand an seinem Ellenbogen auch die Wirme des erhitzten
jungen Leibes, der in schnellem Atem den diinnen weiBen
Stoff vor der Brust blihte. Unter dem dunklen Schmelz
auf der durchsichtigen Haut einer Blondine schimmerte
jetzt schnell kreisendes, gesundes Blut. Wieder kriuselie
sich Gelick iiber der Stim und die Farbe des Haares er-
innerte an Grete. Nur nicht an sie jetzt denken, sondern
der Stunde sich freuen. Aber merkwiirdig klar und
deutlich glaubte er das Bild der Jugendgespielin zu sehen,
wihrend das wechselnde Spiel der blauen Augen Elses
Gesicht den Reiz des Fliichtigen, doppelt zu Begehrenden
gab. Wenn er nur den Kopf nach links in den Saal
wendete, muBite er sich fragen, wie die Cousine aus-
sah. Sogar beim Anschauen schien der Kopf mit krausen
Lockchen und tanzenden Augen wie ein lockendes Trug-
bild vor ihm herumzuwirbeln. Es erinnerte ihn an das
Gemalde von dem auf fliichtiger Kugel entrollenden schénen
Weib, dem der liebestrunkene Reiter ins Verderben nach-
hetzt, ohne die Hand auf den Preis seines Sehnens legen
zu diurfen. (Fortsetzung folgt.)

Schriftleitung der ,Deutschen Internierten-Zeitung":
Professor Woltereck, Hermann Hesse und Leutnant Stichs, Bern, ThunstraBie 23,
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